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A miniszterelnök bejelentette, 
hogy a kormány véglegesen 
rendezi a gazdaadósságokat

Gömbös Gyula kormányraiépésé- 
nek háromesztendös évfordulója al
kalmából a Nemzeti Egység Pártjá
nak képviselőtagjai szeretetteljes ün
neplésben részesítették a miniszter- 
elnököt. Az ováció a fővárosban, a 
párt Eszterházy-utcai klubhelyiségé
ben folyt le október hó 3-án, csütör
tökön délelőtt.

A képviselők nevében Bárczay 
Ferenc üdvözölte meleg szavakkal a 
miniszterelnököt, aki válaszában töb
bek közt a következő nagyfontosságu 
kijelentéseket tette:

G öm bös G yu la  b e s z é d e
Az a három év, amely a kor

mány mögött áll, talán nem is méltó 
még arra. hogy ünnepeljétek. Mert 
ez a három év az előkészítő munka 
három éve volt. Sziszifuszi munka a 
hínárba jutott magyarság kiszabadí
tásához, ahhoz, hogy ez a hínárba 
jutott magyarság szabadon rendel 
kezzék a benne rejlő erőkkel, egy uj 
Magyarország felépítésére. Mert en
nek a hazának a történelmi elhiva- 
tása nagyobb, mint ahogy azt a köz
vélemény ma elképzeli. .4 Kárpátok 
medencéjében, itt Kelet-Európábán, 
csak ez a nemzet hivatott arra, hogy 
vezérszerepet játszón.

— Ez a nemzet azonban ezt a hi
vatását csak úgy tudja betölteni, ha 
a szociális és gazdasági kiegyen
súlyozottság mellett olyan nemzet- 
nevelés vonalán litdtid, amely az ön
tudatos, szorgalmas és fajtájára 
büszke magyar belső értékeit fel
színre tudja hozni és ti magyar jövő 
munkálásába tudja állítani.

— Közeledik a parlamenti munka 
ideje. Rövidesen megkezdjük az al
kotó törvényhozói munkát s ekkor

elválik majd, hogy ki akar komolyan 
reformot és ki használja fel a re
formgondolatot demagógiára? Be
jelentem, hogy gazdasági téren ke
reszt iilrisszük a gazdaadósságok vég
leges rendezését. A közeli napokban 
kerül elém a tervezet s remélem, 
hogy a parlament összeülésének ide
jére ez a kérdés már lekerült a napi
rendről, mert szükségét éreztük an
nak, hogy a nem a maguk hibája, 
hanem az álltalános viszonyok követ
keztében bajbajutott gazdákon vég
legesen segítsünk s eltűnjék fejük 
felöl Damokles kardja és többszáz
ezer magyar család boldogan művel
hesse az ősi rögöt.

— A hitbizományi reform kérdé
sét is letárgyaltuk. Tervezetében en

H orthy Miklós Kormányzó l r  ellép a ím nlharcosok a rn o n a la  elölt a királyi 
l á r  udi arán . a frontharcosok országos ünnepén

nek a kérdésnek megoldása is készen 
van. Történelmi lépés lesz ez a ma
gyar birtokpolitika terén, amikor 
törvényhozási utón ezt a reformot 
megvalósítjuk. A telepi Lés gondolata 
nem uj, de ezt a kérdést reálisan 
kell megoldani. Nem hübelebalázs 
módjára és nem azért, hogy enged
jünk egy demagóg jelszónak, hanem 
meg kell valósítanunk, mert gazda- 
ságtörténelm szükséget látunk ab 
iian. hogy "inét több önálló magyar 
egzisztencia legyen r földön.

N agy  v e s z é ly e k ,
n a g y  e s é l y e k . . .

— Ennek a nemzetnek nagy céljai 
vannak s e célok eléréséhez oly nép
re van szükség, amely méltó a célok
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nagyságához. Éppen ezért vezető 
magyar politikus csak olyan férfiú 
lehet, aki állandóan a történelmi per
spektívában látja a magyar jövőt. 
Nem szabad senkinek kicsinyes rész
letkérdésekkel bíbelődni, nagy per
spektívában kell látni az összes kér
déseket s akkor nemzetünk eléri azt 
a célt, amelyet valamennyien óhi
tűnk, amelyért mindannyian imád
kozunk.

— Az a tudat, hogy Ti mindezek
ben az érzésekben és törekvésekben 
velem vagytok, a negyedik év küszö
bén fokozott lendületet fog adni ne
kem és a kormánynak arra, hogy 
terveinket végrehajtsuk. A jelszó: 
nincs megállás. Alegyünk előre azon 
az utón. amelyet kényszerit reánk a 
magyar történelmi küldetés. Elszánt 
kitartással, szent fanatizmussal me
gyek a magam utján, meg nem látva

Országzászló-avatás Esztergoininui

a kicsinyes intrikusokat, a bajkeve
rőket, akiknek egész életfelfogásuk a 
tagadásban bontakozik ki. Az az ér
zésem, hogy munkatársaim, a párt 
és az országos szervezet vannak 
olyan erősek, hogy konzekvens mó
don végrehajtják akaratukat. Vannak 
olyan bátrak, hogy vállalják ezért a 
felelősséget és elhárítják az akadá
lyokat, amelyek utunkba esnek. Min
denkinek tudnia kell ebben az ország
ban, hogy történelmi korszak küszö
bén állunk, amelynek nagy veszélyei 
és nagy esélyei vannak. Ilyen kor
szakban csak az a nemzet maradhat 
felül, amely lelkileg bátor és erköl
csileg erős.

A miniszterelnököt beszédének el
hangzása után percekig lelkesen ün
nepelték képviselőtársai.

Itt említjük meg, hogy október hó 
1-én a miniszterelnökség tisztviselő
kara köszöntötte Gömbös Gyulát.

BELPOLITIKA
Gömbös Gyula miniszterelnök ok

tóber hó 4-én másfélórás kihallgatá
son jelent meg a Kormányzó Ur 
előtt. Vitéz nagybányai Horthy Mik
lós melegen üdvözölte a miniszterel
nököt kormányéi nökségének három
éves évfordulóján.

*
Október hó 3-án ünnepélyes külső

ségek közt iktatták be Győrött, a vár
megye és a város főispáni székébe 
Radocsay László dr.-t, Komárom-Esz- 
tergom vármegye főispánját. Októ
ber hó 4-én Szekszárdon Thuránszky 
László főispáni installációja folyt le. 
Az ünnepségen résztvett Kánya Kál
mán külügy-, Kozma Miklós belügy
miniszter és Bornemisza Géza ipar- 
ügyi miniszter.

» M a g y a r  E g é s z s é g  H é f«
.4 „Turul Szövetség", hogy hazánk 

népegészségügyének nagyfoutosságu 
kérdését a megoldás felé segitse, ok
tóber lói 19-ike és 28-ika között „.Ma
gyar Egészség Hetet" rendez a fővá
rosban. .4 nagyszabású előkészületek 
során tartott sajtén'rt< kéziéten Antal 
István dr., igazságügyi államtitkár i:: 
ielszólalt. Erősen hangsúlyozta a kér
dés fontosságát. Az úttörő vállalko
záshoz a kormány jóindulatát igéi te 
s a sajtéi támogatását kérte. A ma
gyar népegészségügynek és népszapo
rodásnak nagy proliié máját pártok fe
lett álló kérdésnek mondotta, amit ter
mészetesen minden gondolkodó és jé- 
érzésü magyar ember csal: megerősít
het és helyeselhet. .Minket különös 
örömmel érint a nemes és hasznos el
gondolása mozgalom. .4 „Ealuszövet- 
ség“ a falvak egészségügye tárgyában 
a múlt év őszén rendezett egy na- 
gyobbszabásu értekezlet-sorozatot, 
amelyen a kérdés legalaposabb gya
korlott és elméleti ismerői világítot
ták meg az égető probléma fontossá
gát. A Szövetség hatalmas, országos 
visszhangot keltett megmozdulását 
követi most a magyar ifjúság lélek
kel és erővel teljes akciója. Szivünk 
és elgondolásunk szerint való ez a 
nemes és valóban páiitők felett álló 
törekvés. Különösen annak tartjuk 
pedig azért, mert a magyar ifjúság
nál; rezrtii rétege, a főiskolai hallga
tóság rendezi az egészségügyi intéz
mények részvételével és bízunk benne, 
hogy az egész magyar társadalom 
támogatásával is. A célnak, amelyet 
a szim vei érző és leikével gondolkozó 
magyar ifjúság tűzött most maga 
elé, s a nemzet átérzett törekvésévé 
akar elfogadtatni, meg is kell való
sulnia, mert nemcsak a jelenünk, de 
a jövőnk is azon dől el. Mi csak meg
erősíthetjük az államtitkár ur szavait, 
hogy a magyar boldogulás alapja a 
lelki és testi épségben erős és ellen
álló erővel bíró magyar nép . . .

Három magyarbarát
angol k é p v is e lő  k itü n te té s e

A Kormányzó Ur Sir Róbert Go- 
wer angol képviselőnek a 11. osztályú 
magyar érdemkeresztet a csillaggal, 
Charles Thomas Russel Moore al
ezredes, angol képviselőnek és Fre- 
deric Llewellyn-Jones angol képvise
lőnek a II. osztályú magyar érdem
keresztet adományozta.

A magyar társadalom osztatlan 
örömmel vette hírül a kitüntetések 
tényét, mint viszonzását azoknak a 
nagy szolgálatoknak, amiket három 
barátunk a magyarság érdekében 
eddig végzett.

S szö lö sg a szd á k
gyülé& G P é c s e t t

Az Alsódunántuli Mezőgazdasági 
Kamara és a Magyar Szőlősgazdák 
Országos Egyesülete háromnapos 
nagygyűlést rendezett Pécsett. Az 
október hó 6-iki gyűlésen Wnldbott, 
Kelemen báró elnöki megnyitójában 
azt hangoztatta, hogy a szőlősgazda 
érdekeltségek a mezőgazdasági kama
rákkal karöltve tántorifihatatlanul to
vább küzdenek a szőlősgazdák érdeké
ben. Barcza Ernő földmivelésügyi ál
lamtitkár kiemelte, hogy a kormány
zat minden törekvése arra irányul, 
hogy a magyar szőlő- és borgazdaság 
érdekeit a külföldi államokkal folyta
tott kereskedelmi tárgyulásoknéd ér
vényesítse. Teleki Sándor kormányfő
tanácsos a szőlősgazdák kívánságait 
terjesztette elő. Baross Endre dr. or
szággyűlési képviselő a közeljövőben 
beterjesztendő hegyközségi törvény- 
javaslat tervezetével foglalkozott. Sze
rinte a hegyközségi törvény megvaló
sításának előfeltétele a szeszkérdés 
megoldása. Reizman Zoltán dr. azt 
hangoztatta, hogy a gazdavédelmi ked
vezményeket ki keli terjeszteni a sző
lősgazdákra is.

fi ka to lik u s  püsp ök i kar
k ö zre m ű kö d ik  a te le 
p ítés  m egoldásában

A magyarországi latin és görög 
szertartásu római katolikus püspöki 
kar Serédi Jusztinián dr. biboros- 
hercegprimás elnökletével az elmúlt 
héten tartotta meg a fővárosban, a 
budai hercegprimási palotában éven
ként szokásos őszi tanácskozását.

A püspöki kar az értekezlet során 
foglalkozott a telepítés kérdésével is 
és arra az álláspontra helyezkedett, 
hogy a maga részéről különös privi
légiumok igénylése nélkül készsége
sen kő-reműködik a hazai tényezők
kel e kérdés megoldásában, azonban 
nyomatékosan hangsúlyozni kíván ja, 
hogy a teleposztásnál a sokgyermekes 
családok elsőségben részesüljenek.
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M elyek  a  fu v a rd íj-k e d v e z m é n y re  
jo g o s u lt  ín s é g e s  te rü le te k ?

A földmivelésügyi miniszter az 
egyes takarmányfélék vasúti szállítá
sára engedményezett fuvardíjkedvez
ményre való igényjogosultság szem
pontjából az ínséges területeket a 
következőkép állapította meg:

1. A tengerire nézve az ország 
egész területének ínségessé nyilvání
tása december hó 1-ig meghosszab- 
bittatott. December 1-től kezdve pe
dig további rendelkezésig Béké.x, 
Csongrád, Fehér, Györ-Moson-Po
zsony, Hajdú, Szolnok, Nógrád. Pest, 
Somogy, Szdtmór-Bereg-lIgorba, Vesz 
prém és Tolna vármegyék területe 
(beleértve ezeknek a vármegyéknek 
földrajzi területén lévő törvényható
sági jogú városokat is) nyilvánítta
tott Ínséges vidéknek.

2. Korpa, valamint olajpogácsa 
szempontjából ínséges vidéknek nyil- 
vánittatik további rendelkezésig: 
Abauj-Torna, Bács-Bodrog, Baranya, 
Békés, Csanád-Arad-Torontál, Csong
rád, Fehér, Györ-Moson-Pozsony, 
Hajdú, Heves, Szolnok, Nógrád, Pest, 
Somogy, Sopron, Tolna, Vas, Vesz
prém és Zala vármegyék területe (be
leértve a vármegyék területén fekvő 
törvényhatósági jogú városokat is).

3. Szálajdakarmány szempontjából 
további rendelkezésig A bánj-Torna, 
Bács-Bodrog, Csanád, Csongrád, Haj
dú, Szolnok, Somogy, Vas és Zalá
mé gy ék területér, valamint a me
gyékben fekvő törvényhatósági jogú 
'árosokat nyilvánították Ínséges te
rületnek.

I  o^ztáRfu.huxá(rnár>

sorrje/jyáraiít
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Megkezdődött
az olasz-abesszin háború

A hónapokig tartó népszövetségi 
tárgyalások, Lovai francia miniszter- 
elnök emberfeletti erőfeszítései a 
béke érdekében és a különfé! ■ konfe
renciák, amelyeket mind ebben az 
ügyben tartottak, mégsem vezettek 
eredményre, amennyiben október hó 
1-án megindult az oltasz hadsereg 
hogy a fegyverek' erejével intézze el 
a régéta vajúdó abesszin konfliktus 
kérdését.

Október hó 2-án M u s s o l i n i  a fas
cista haderők próbamozgósitását ren
delte el és ez a mozgósítás t djes mér
tékben sikerült is. A fascista riadóra 
több mint 20 millió olasz állampolgár

Wahih pasa,
volt tö rö k  táb o rn o k , a k i a v ilág h áb o rú  
h a l i  ;i 1 h irila iie llák  v é l t é l  m ezője volt, m ost 

az  abessz in  liad se reg  fő p aran csn o k a .

jelentkezett az előre meghatározott 
gyülekezőhelyeken, ezzel is kifejezés
re juttatva azt, hogy az olasz nép tel
jes mértékben helyesli Mussolini ed
digi politikáját. Mussolini ugyan
ekkor rádiószózattal fordult az olasz 
nemzethez és újból hangsúlyozta, 
hogy Olaszország csak a jogait köve
teli, meri a nagy háború utáni béke
kötés alkalmával Olaszországot ki
sen) mizték a gyarmatok osztogatásá
nál. Október hó 3-án az olasz kor
mány jegyzékkel fordult a Népszövet
séghez és ebben a jegyzékében az 
itiópiai provokációkra és az abesszin 
hadsereg mozgósítására való hivatko
zással bejelentette a Népszövetségnek 
a hadműveletek megkezdését.

Az olasz hadsereg első célja Adna 
erőd elfoglalása volt, ami többnapos 
heves küzdelem és az olasz légi had
erők részvétele mellett sikerült is. 
Adua régi sebe az olasz nemzeti ön
érzetnek, mert 1896-ban Adua mellett 
szenvedett súlyos vereséget az olasz 
hadsereg az abesszinektől. Ezt a csor
bát köszörülték most ki és az olaszok 
első dolga lesz, hogy az elfoglalt 
Adudban az 1896-ban ott elesett olasz 
hősök emlékére emlékművel állítsanak 
fel. amelynek felavatására Mussolini 
is Adudba fog repülni.

Az Adua körül lejátszódott véres 
harcok ideje alatt az olasz északi 
hadsereg elöbbrenyomult és az Adua- 
a.nimi vonalon is súlyos harcok foly
tak. Ugyanakkor az olasz keleti és 
déli hadseregek ugyancsak megkez
dették tervszerű előnyomulásukat a 
rendkívül nehéz abesszin terepen. 
Meg kell állapítani azt. hogy bar az 
abesszinek haláltmegvető bátorsággal 
küzdenek, az olasz hadsereg technikai 
és hadászati fölényével szemben kép

telenek megállani. Az olasz előnyomu
lás az Adua-axumi vonalon, úgyszin
tén az olasz keleti és déli hadseregek 
előnyomulása tervszerűen folyik to
vább.

Az afrikai hadműveletek megindu
lása nem függesztette fel a genfi 
tanácskozásokat, amelyek az alatt az 
idő alatt is folytak azért, hogy az 
olasz-abesszin háborút csak Afrikára 
lokalizálják és elkerüljék, hogy az 
olasz-abesszin konfliktusból európai 
háború legyen. A Népszövetség ta
nácsülésen foglalkozott azzal a kér
déssel, hogy az olaszok és abesszinek 
közül melyik a támadó fél s a tanács 
határozata szerint Olaszország tá
madta meg Abesszíniát. A Népszövet
ségi Tanács határozata nem érte ké
születlenül a vezető külpolitikusokat, 
hiszen ennek a határozatnak a meg
hozását napiokon keresztül tartó bi
zalmas tanácskozások előzték meg. 
Tárgyilagosan meg kell azonban álla
pítani azt. hogy a Tanács Olasz
országgal szemben nem járt el kellő 
lojalitással, mert Aloisi báró mind
össze egy napi haladékot kért, hogy 
a népszövetségi bizottság jelentését 
kormányánál bemutathassa s még ezt 
a rövid haladékot sem kapta meg. A 
Tanács a határozat alapján azt aján
lotta a szembenálló feleknek, hogy az 
ellenségeskedést szüntessék be.

A Népszövetség határozata jogot 
ad a tagállamoknak arra. hogy Olasz
országgal szemben szankciókat alkal
mazzanak. de valószínű az. hogy ha 
a szankciók alkalmazására kerülne a 
sor, akkor a tagállamok későbbi ülé
sek folyamán hozott határozatok alap
ján egységesen fognak eljárni. Olasz
ország ezen határozat miatt még nem 
lép ki a Népszövetségből, kilépésre 
csak akkor kerülne a sor, ha az alkal
mazandó gazdasági szankciók olyan 
méretűek lennének, hogy azok fegyve
res ellenségeskedésnek volnának te
kinthetők.
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Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
lego lcsóbban  
vásáro lha t 
a h í r n e v e s

Reményi Mihály
hangszertelepén. Budapest,
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemet

A tej és a tejszín 
termelői ára

A földmivelésügyi miniszter ren
deletet adott ki. amellyel a Buda
pestre szállított tej legkisebb terme
lői árát literenként 12 fillérben, a 
tejszínét pedig kilogrammonként 97 
fillérben állapította meg.

Az Országos Magyar Tejszövetke
zeti Központ a rendelet szerint Bu
dapesten a megállapított legkisebb 
árért, a vidéki tejtermékgyártó üze
meiben pedig 11.5 fillérért, illetve
93.5 fillérért minden kifogástalan mi
nőségű tejet, vagy pedig 22 zsir- 
százalékos tejszínt bárkitől átvesz. 
Ennek az árnak megfelelően a vaj 
nagybani ára kilogrammonként há
rom pengő.

Ezeket az árakat a földmivelés- 
•Jgyi miniszter a viszonyokhoz alkal
mazkodva változtatni fogja. A meg
állapított árak október 15-étöl kezdő
dően érvényesek.

F r o n l h a r c o s o k
t a l á l k o z ó j a

Október hó 5-én, szombaton este a 
zászlódiszbe öltözött Hősök-terénél 
tartotta a Frontharcos-szövetség or
szágos találkozójának megnyitó ünne
pélyét. Takács-Tolvay József gróf. 
ny. altábornagy, országos elnök lendü
letes beszéd kíséretében helyezte el a 
Szövetség elnökségének hatalmas ba
bérkoszorúját az Ismeretlen Katona 
sírjára. Ezután József királyi herceg 
beszélt a frontharcosokhoz. Büszkén 
hivatkozott arra, hogy hős társai 
nemcsak a fronton, hanem az összeom
lás után ránkszakadó megpróbáltatá
sok idején, a nehéz polgári élet keser
ves napjaiban is megbonthatatlan 
egységet képeztek, amely egyedül ad
hatja vissza nekünk a régi boldog 
Nagy-Ma gyarországot.

Vasárnap reggel féltiz órakor fu
tott be a Milleniu mi-emlékmü elé a 
Hősök Csillagturájának közel ötszáz 
autós és motoros résztvevője, akik a 
Hősök Emlékkövére helyezték az or
szág minden részéből magukkal ho
zott koszorúkat és virágokat. Lenyű
göző látvány volt, ahogy az ünnepi

szónoklatok után adott jelre a 188 
koszorút tartó bajtárs odasietett az 
emlékkőhöz és egyszerre tette le a 
koszorút, úgy hogy a hősi emléket 
pillanat alatt hatalmas virágerdő bo
rit otta.

Tizenegy órakor a menet elindult, 
hogy tisztelegjen fővédnöke, a Kor
mányzó Ur előtt. A zászlók alatt, ze
neszóval vonuló harmincezer főnyi 
hódoló menet két óra múlva ért a 
Várba, ahol a Himnusz hangjai mel
lett a Kormányzó Ur ellépett a 
zászlóaljak arcvonala előtt. Majd pe
dig, amikor az államfő visszatért a 
palota főbejáratához, pattogó indulók

M a g y a r  g a z d a i f j a k  l á t o g a t á s a  
a  í a s c i s t a - p á r t  f ő t i t k á r á n á l  
é s  a z t o la s z t  f ö l á m i v G l é s t í g y i  
m in is z t tG r n é l

Legutóbbi számunkban közöltük, 
hogy a Szövetségünk harmadik olasz
magyar gazdaifjusági csereakciójával 
résztvevőket Mussolini olasz minisz
terelnök abban a nagy kitüntetésben 
részesítette, hogy külön kihallgatáson 
fogadta őket. Másnap gazdaifjaink 
Szekeres László főtitkárral, a csere
akció vezetőjével megjelentek Stara- 
ce-nál, a fascista párt főtitkáránál, 
aki a Palazzo Littoria nagytermében 
fogadta őket. Szekeres László üd
vözlő beszédében kiemelte azt, hogy a 
fascista párt főtitkára volt egyike 
azoknak, akik lehetővé tették Mussoli
ninál az olasz-magyar gazdaifjusági 
csereakciót. Üdvözölte öt. mint a ma-

Egy régi magyar huszártiszUielyettes
Hollósi. a volt 10-e« huszárok tiszthe
lyettese, régi egyenruhájá liari üdvözölte 
a fehértnegyei H án csa  községlien Kozma 
M iklós b e lügym in isz tert, volt parancsno
kát. A község d íszp o lg á ri oklevelet nyuj

(o tt á t  a  m in iszternek .

hangjai mellett, feszes lépésben vo
nultak el legfőbb urunk előtt a régi 
katonák, mellükön a hősiességüket ta
núsító rengeteg kitüntetéssel.

Megható és feledhetetlen kép. Me
sébe való. Hogy hol volt, hol nem 
volt, volt egyszer egy ország, amely 
ellen az ördögök minden hatalma ösz- 
szeesküdött, hogy tönkretegyék. De 
nem birtak vele, mert abban az or
szágban a harcos férfiak nem öreged
tek meg, a hazaszeretet visszafiatalí
totta őket . . . Anyák, meséljétek el 
ezt a leányaitoknak, apák a fiaitok
nak. Hogy él még a magyar és élni 
is fog . . .

gyár nemzet törhetetlen barátját és 
szószólóját és további támogatását 
kérte a Faluszövetség csereakciója ré
szére. Starace üdvözlő beszédében 
hangoztatta, hogy a magyar nemzetet 
mindig rendkívül nagyra becsülte, 
mert bátor, kitartó és egyenes lelkü
letű nemzet és mindenben nagyon ha
sonlít az olaszokhoz. A magyar és 
olasz földmives népet nem annyira 
érdekközösség, mint inkább lelki és 
meggyözödési kapcsolatok fűzik egy
máshoz.

- Amint az én régi kedves bará
tom és régi fegyvertársam: Szekeres 
László is tudja, — mondotta többek 
közt - - Mussolini szivéhez nagyon kö
zel állnak a magyarok, amit maga a 
Duce is hangoztat. Visszatérve ha
zátokba, törhetetlen erővel dolgozza
tok és igyekezzetek a nemzeti egység 
gondolatát kiépíteni, mert ha a népek 
megtalálták önmagukat, gyorsan fel 
is emelkednek az őket megillető hely
re, még akkor is, ha ideiglenesen on
nan őket letaszították.

Starace beszéde végeztével barátsá
gosan elbeszélgetett a magyar gazda
ifjak csoportjával és vezetőjével. Ez
után Edmondo Rossoni olasz földmi
velésügyi minisztert keresték fel a 
gazdaifjak. A miniszter az üdvözlő 
szavakra kijelentette, hogy a Duce el
mondotta mindazt, amit az ifjaknak 
tudniok kell és ahhoz neki semmi hoz- 
zátennivalója nincsen, csupán az, 
hogy szive egész melegével csatlako
zik a Duce jókívánságaihoz. Végül 
Crollalanza miniszternél, a Leszerelt 
Katonák Szövetsége elnökénél tiszte
legtek a magyar gazdaifjak, akiknek 
birtokain folytattak tanulmányokat. 
Crollalanza megígérte, hogy a jövő 
esztendőben hasonló szeretettel fo
gadják gazdaifjainkat, sőt az idejövő 
olasz csoporttal maga is meglátogatja 
Magyarországot.
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Idősb Hadár Balázs hirwtes mezőtúri 
fazék asniester,

a k in e k  é rd e m e s  k ö z h a s z n ú  h -v ék e iiy sé  
g éért a z  Ip a riig y i m in is z te r  e l is m e ré s é t  

f e je z te  ki.

Kiutazásuk előtt Villani Frigyes 
báró. római követünk fogadta gazda- 
ifjainkat, akikkel hosszasan elbeszél
getett.

Olaszországban járt gazdaifjaink 
Hóma, Velence és Trieszt nevezetes
ségeinek megtekintése után vissza
tértek M agyarországra.

A  P Á S - V É T E L
Eladnék egy jókarban levő, üzem

képes konkolyoz.ót 80 [tengőért: egy 
üzemképes vályogsajtolót [trései 
11X5*2 cm vályogot — 80 pengőért. 
Fim: Tóth Mihály, Nagylóc, Nógréid- 
megye.

Eladnék sz.őlővesszöket és vadba 
oltott oltványokat; szállítok novem
ber hó elsejétől jövő évi máju6 hó el
sejéig. Próbarendeléseket is eszköz
lök. Válaszbélyeg ellenélten bővebb 
felvilágosítást nyújtok és árjegyzé
ket küldök. Cim: Kerékjártó János 
zidőoltványtelepe, Abosárujtelep, 615. 

szá iii; H e vés-in cg ye.

Javult tengeríterm ésünk  
helyzete

A földművelésügyi miniszter szom
baton tette közzé a legújabb jelentést 
a mezőgazdaság állapotáról és a ve
tések helyzetéről. A szántás és az 
őszi vetési munkálatok folyamatban 
vannak. A búza cséplését befejezték, 
az eredmény mennyiségileg közepes, 
minőségileg azonban jó. A hektói! te- 
renkénti súly 79 -83.5 kilogram kö
zött váltakozik. .4 jelentés a búzater
mést 20,187.030 mázsára teszi.

A rozs cséplését befejezték, a ter

més közepes mennyiségű, de jóminő- 
eégü. A multévi eredménnyel szem
ben 566.366 mázsás emelkedés mu
tatkozik és a jelentés a várható mcny- 
nyiséget 6,759.355 mázsára teszi.

Árpában gyenge közepes volt a ter
més, mennyiségileg 5,780.063 mázsa 
termett. Gyenge volt a zabtermés is, 
ebből 2.235.640 mázsa várható.

A tengeri korai fajtáinak törése 
még folyamatban van és a késői faj
ták betakarítását is megkezdték he

M ásodik k erü leti gyű lésü n k  
ok tób er 26-án, Győrött les#,

A „Falu" Magyar Gazda és Földmi- 
rcs Szövetség — mint már jelentet
tük — széleskörű mozgalmat indított 
meg abban az irányban, hogy orszá
gos jelentőségű termelési kérdésekre 
irányítsa a földmivelötársadalom fi
gyelmet. Ezzel az elhatározással azt 
a nagy nemzetgazdasági célt kívánja 
szolgálni, hogy a kistermelők tuda
tába belevigye az uj termelési irá
nyok követésének múlhatatlan szüksé
gességét. Ha ugyanis a magyar gaz
dák összessége végre nemcsak felis
meri, hanem járja is a helyes utat, 
úgy az ország egész mezőgazdasági 
termelésének minősége javulni fog; 
az egyes növényfajtákon belül ma 
mutatkozó sokféleség helyébe egyönte
tűség; a jó minőségű egyöntetű áru
ból ma észlelhető hiány helyébe ko
moly mennyiség: egyszóval a mai 
rendszertelenség helyébe a gondosan 
megalapozott rendszer léphet és a 
magyar mezőgazdasági termék kere
sett és jól fizetett árucikke lesz a 
világpiacoknak.

.1 k U lfo ld  ig é n y e in e k  m e g 
fe le lő  te r m e lé s  m ó d ja i

A magyar mezőgazdaságnak tehát 
egyik legsorsdöntőbb problémája az. 
hogy miként tudja megoldani az ex
portképes cikkek termelését az or
szágban. Ez a kérdés természetesen 
meglehetősen szerteágazó, de a szo
rosan vett tudományos és termelési, 
közigazgatási és értékesítési össze
függések szövevényéből kiemelhető 
néhány olyan vezérelv, amely alapját 
és kiindulópontját képezi ennek a 
nagy feladatnak. A Falu- és Gazdaszö
vetség őszi kerületi gyűléseit egy-egy 
ilyen vezérgondolat alapos megismer
tetésének és széleskörű megvitatásá
nak szenteli. A legutóbb Szegeden le
folyt kerületi gyűlésen — amint erről 
már beszámoltunk — a tájegységek 
és tájfajták megállapításának, to
vábbá a gyümölcs facsemeték szigorú 
ellenőrzésének szükségességéről esett 
sok okos szó és az elfogadott határo
zati javaslatok megvalósításán most 
egy szakemberekből összeválogatott 
állandó bizottság munkálkodik.

A soron következő kerületi gyűlést

lyenként. A legutóbbi becsléssel szem
ben a jelentés több mint négyszáz- 
ezer mázsával emelte a várható meny- 
nyiséget és igy összesen 15,367.571 
mázsa szemestengeri várható.

A burgonyatermés közel 7 millió 
mázsával kevesebb, mint a múlt év
ben volt, bár az időjárás itt is javí
tott a kilátásokon. A cukorrépa az 
utóbbi hetek jó időjárására sokat ja
vul és még javulni is fog. A várható 
termés mennyisége 7,255.017 mázsa.

október hó 26-án Győrött rendezi a 
Szövetség. Programján a fentcmlitett 
sorsdöntő problémának két újabb 
szempontból való megvilágítása sze
repel. Az első előadó; Serbán Iván dr. 
m. kir. gazdasági főtanácsos, a Kül
kereskedelmi Hivatal kitűnő elnöke, 
azt a rendkívül fontos kérdést fogja 
fejtegetni, hogy milyen módon kell 
megszervezni mezőgazdasági termelé
sünket az export irányában. Serbán 
Iván. akit méltán megillethetne a 
magyar agrárcikkek külföldi követe 
cim, idejének és munkaerejének leg
nagyobb részét arra fordítja, hogy 
felvevő piacokat szerez mezőgazda- 
sági termékeinknek. Nálánál jobban 
senki sem ismeri a külföldi fogyasz
tók igényeit és különleges kívánsá
gait. éppen ezert előadása a legna
gyobb érdeklődésre, útmutatásai pe
dig megszivlelésre tarthatnak számot.

Hogy b iz to s í th a t já k  a  ta la j  
e r e j é t  ?

A győri kerületi gyűlés második 
előadását Mannirger Adolf m. kir. gaz
dasági főtanácsos, hercegi uradalmi 
igazgató volt szives elvállalni. A ki
váló gyakorlati gazda, aki a talajmü- 
velés terén teljesen uj utakon halad, 
előadásában a talajerő biztosításának 
olcsóbb módjait fogja megismertetni
hallgatóságával. Világos, hogy a ta
laj erejének megőrzése és fokozása 
minden mezőgazdasági termelés és 
fejlődési lehetőség alapja. Ezen a

It 
A
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Ne fe le d je  e l azoisoreiAtmoz 
osztaívsorsiegy szerencseszamat
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Szétszedve Munkában
Legújabb szab ad alom

„NETTOSPRICC"
d n gattyunélkü li

gyüm ölcsfaperm etező k észü lék .
Olcsó, nincs benne bőrözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me

szelésre stb.
K é r je n  d í j t a l a n  l e í r á s t .  

Gyártja és forgalomba hozza:

T akács Károly, nyug. M áv. elöljáró,
Budapest, VI., Kerekes-utca 28.

ponton kell tehát a problémát meg
fogni és itt kell megfelelő művelési 
irányokat általánossá tenni. Legcél
ravezetőbb lenne, ha a gazdák nagy 
tömegben és rentábilisén termelhet
nének korán lekerülő elöveteménye- 
ket (borsó, lencse, bab, mák, repce, 
biborhere, len, pillangósvirágúak, 
stb.). Ezek a növények ugyanis ki
tűnő előveteményei a búzának, ha
zánk legbiztosabb termelvényének, 
úgy, hogy utánuk a búza országos át
lagban és hobbinként .3— í mm-val 
többet terem. Azt pedig, hogy ennek 
a buzatöbbletnek milyen jelentősége 
van nemzetgazdasági szempontból, 
nem szükséges bővebben magyaráz- 
gatni. Persze ezeket az előveteménye- 
ket korlátlanul csupán egyetlen eset
ben termelhetnék a gazdák: ha az 
értékesítés jó előre biztosítva lenne. 
Az államnak ennélfogva arra kell tö
rekedni, hogy külkereskedelmi szerző
désekben biztosítsa e növények mag- 
vainak minden mennyiségben való vi
li elyezését.

Manninyer igazgató előadásában 
kitér majd ff nyári vízgazdálkodás 
kérdésére is és azt ajánlja, hogy 
a tárcsásborona sekély munkájával 
eke használata nélkül — végezzük a 
talaj művelést. Ez az eljárás amit 
egyébként ő évek óta legjobb ered
ménnyel alkalmaz — fenntartja a 
talajbaktériumok életét, viszont a 
baktériumok biztosítják ekemélységig 
a talaj morzealékos szerkezetét, amit 
az ember fizikai munkával soha elérni 
nem tud. Helyes lenne, ha a földmive- 
lésügyi kormány kísérleteket végez
tetne ebben az irányban.

Mindkét probléma, amelyet Man
ninyer igazgató felvet, bizonyosan

széles körben felkelti majd az ország 
gazdaközönségének legélénkebb fi
gyelmét.

Az október hó 26-án, szombaton 
délelőtt 10 órakor, a győri városháza 
közgyűlési termében kezdődő kerületi

Gazdagondok a kecskeméti
mezőgazdasági kamara előtt

Szeptemlber hó 28-án tartotta a 
Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Ka
mara igazgatóválasztmányi ülését. 
Szentjóby-Staub Elemér elnöki meg
nyitója után Gesztelyi Nagy László 
Ír. igazgató ismertette a magyar 
mezőgazdaság mai helyzetét, hangoz
tatván. hogy az ipar részére szüksé
ges nyersanyagok beszerzéséhez a 
devizákat a mezőgazdaság vásárolja 
meg. Rámutatott arra a veszélyre, 
amely a földek kiéléséből származik, 
mert elegendő jószágtartás hiányá
ban nem tudjuk földjeinket kellőkép
pen trágyázni. A gazdaadósságok 
rendezésével kapcsolatban azt kí
vánta, hogy a rendezésbe a magán
hitelek is felvétessenek, a nem védett 
■s az elárverezett gazdák helyzete is 
rendeztessék s újabb birtokpolitikai 
intézkedések előtt megoldassanak a

Olaszországban járt gazdagjainkhoz!
Fiuk! Remélem, mindnyájan sze

rencsésen hazaérkeztetek a hosszú 
távoliét után. A vasúti jegyeket pos
tafordultával küldjétek vissza. Ta
kács Gyula Nagykanizsán a vonatban 
felejtette fényképezőgépét, ha vala
melyikötök megtalálta, küldje be hoz
zám, hogy továbbíthassam. Közöljé
tek velem leveletekben a gazdaság 
pontos címét és helyét, ahol újabban 
voltatok, mert ezek az adatok hiá
nyoznak. A Vasárnap részére küldjé
tek tudósításokat, lehetőleg fényké
pekkel. Ismertessétek az ottani tele
pítési rendszert és egyéb gazdasági, 
szociális problémákat, szóval mindazt, 
ami a magyar földmives társadalmat 
érdekli. Módját ejtjük annak, hogy a 
cikkeket leközöljük. Hasonlóképpen 
írjatok a lakóhelyeteken lévő lapokba 
is a Faluszövetség olasz-magyar cse
reakciójáról és annak nagy fontossá
gáról. Az emberek érdeklődéssel ol
vassák az ilyen leírásokat. Nagyon 
szívesen átjavitom dolgozatotokat, 
amit azután a helyi lapokban leközöl- 
tethettek. Mussolini csoportképét a 
személyek megjelölésével adjátok köz
re, mert nagy hordereje van az ilyen 
képeknek. Amikor a fáradságot ki
pihentétek, akkor induljon meg köz
tünk, úgy mint az előző esztendők
ben, a baráti levelezés, amelynek 
célja egyrészt az, hogy benneteket 
irányítsunk, másrészt pedig, hogy az 
összeköttetést veletek állandóan fenn-

gyülésre a Szövetség meghívta 
Győr, Moson, Pozsony, Komárom, 
Esztergom, Sopron és Veszprém vár
megyék hatóságait, gazdatársadalmi 
intézményeit és földmivelő polgár
ságát. m. e.

FAKSz-házak s a vagyonváltság- 
földek függő kérdései. Szóvátette a 
nagy perköltségeket és óvási költsé
geket, majd hangoztatta, hogy a ren
dezésből ne csak a vidéki kisbankok, 
hanem a nagybankok is vegyék ki 
részüket.

Szabó Lajos főtitkár az elemi csa
pások által sújtott vidékek megsegí
tése érdekében azt javasolta, hogy 
tavaszi vetőmagvakkal, burgonya
vetőgumóval és termelési hitellel kell 
ellátni a gazdákat. A mezőgazdasági 
szegénység részére kenyérmagvak 
osztandók és produktív közmunkák 
inditandók meg.

Végül Vaja Béla dr. kamarai h. 
igazgató tüzetes előadásban ismer
tette a mezőgazdasági export mai 
állását,

tartsuk. Szövetségünk minden Olasz
országot megjárt gazdaifjun rajta 
tartja a kezét. Érdekli további sorsa, 
körülményei és segítségére van ott, 
ahol arra szükség mutatkozik. Legye
tek tehát fegyelmezett lélekkel to
vábbra is bizalommal hozzánk, olyan
nal, mint amilyen bizalommal mi vi
seltettünk irántatok, amikor Olasz
országba, mint a földmivesnép köve
teit kiküldöttünk. Az idei munka- 
programmot is megbeszéljük veletek, 
hogy Szövetségünk és a magyar falu 
népe érdekében mi az őszi és téli 
teendő. Mi azt hisszük, hogy lakóhe
lyeteken fanatikus apostolai lesztek 
Szövetségünknek — amelynek csak 
hálával tartoztok — továbbá lelkes 
terjesztői ismerőseitek körében a 
Vasárnap-nak és szószólói a jövendő 
gazdatársadalom termelőmunkásságá- 
nak. Ebben a gondolatban szeretettel 
köszönt mindnyájatokat a hazai föl
dön, atyai jóbarátotok:

Szekeres László főtitkár

1 elhívjuk olvasóink figyelmét, hogy a 
közism ert H cnkő ttu n k  r.-t. (B u d ap est, 
A m irássy ut m indenkinek , ak i level
iién, levelezőlapon, vagy telefonon m eg
rendeli szerenesesoirsjegyét, rendelésé t 
azonnal e lin téz i. A so rs jeg y e t azonnal 
e lkü ld ik . fizetn i r á é r  a b ú z á s  e lő tt. így 
m indenki b iztositihat egy nzereneseszá- 
m ot az  u j so rs já ték h o z , mely o k tóber  
hő l'j-őn kezdődik .



1935 októlier 13. V A S Á R N A P 7

N EM ZttG A ZD flSÁ G
Háromezer vagon importtengerit 

kaptak a vidéki hizlalók
A hetek óta tartó kedvező időjárás 

előnyösen befolyásolta a késői ten
gerifajták beéréeét és ennek követ
keztében, ugylátszik, hogy az idei 
tengeritermés a hivatalos becsléssel 
szemben lényegesen nagyobb lesz. 
Ennek ellenére is súlyos kérdés 
még mindig a hizlalás kérdése, mert 
a magyar gazdasági életnek ez a szé
lien fejlődő és szép reményekre jogo
sító ága csak akkor fejlődhet nyugod
tan tovább, ha a hizlalók takarmány- 
gondjai megszűnnek. A Vasárnap 
már jelentette, hogy nagyobb arányú 
tengeri importot engedélyezett a kor
mány és az eddig behozott 4000 va
gon tengeriből már a jelen időpontig 
is több mint 3000 vagont szállítottak 
vidékre, a vidéki hizlaldák részére. A 
sertéehizlalás tehát fennakadás nélkid 
folyik tovább s igy minden remé
nyünk meglehet arra, hogy a régi 
német piacok mellett a magyar ex
portba mindinkább belekapcsolódó 
iparral való összeköttetésünket az el
következő szezonban még jobban sike
rül kimélyiteni.

900 ezer pengő nyereséget mutat 
ki a Péti Nitrogéngyár mérlege. Az
elmúlt napokban tartotta meg évi ren
des közgyűlését a Péti Nitrogén Mű
trágyagyár Rt., mely rövid fennállása 
alatt Magyarország vezető iparválla
latai közé emelkedett. A vállalat ör
vendetes fejlődésének eredménye az, 
hogy az elmúlt évi nyereség 2 millió 
pengő alaptőke mellett csaknem elérte 
a 900 ezer pengőt.

Háborús hírek hatására drágulnak 
a nyerstermények a világpiacokon. 
A nyugtalan világpolitika és az el
múlt héten előtérben álló háborús hí
rek erősen megszilárdították a világ 
árupiacainak irányzatát. Csaknem 
valamennyi nyerstermény ára erősen 
emelkedett, de meg kell állapítani, 
hogy ez az áremelkedés máris mintha 
megállott volna és bizonyos, hogy ab
ban az esetben, ha az olasz-abesszin 
háború csak Olaszországra és Abesz- 
sziniára korlátozódik, az eddigi erős 
áremelkedésnek visszahatása lesz a 
tőzsdéken.

GflZDflTUPŐSITÓ
Tejellenőrzési dijak a fővárosban.

A földin ivclósügyi m in iszter rendelet vt 
miatt ki a  hjaJh'iiőrzáni díj meyáJluyitá
*áról. A rendelet szerin t a székesfőváros 
területén levő te jip ari vállalatok az üze
mükbe beérkező minden lite r te j után 
O.5 arunyflllér tejellenőrzési d i ja t  kötele
sek fize tn i; ugyanannyit fize tn ek  a te j
be hozat aJi igazolványuk fogottul t ja i ön
nek  a  tejm ennyiségnek minden literje  
után, am elyet a székesfőváros területére

behozhatnak. a  székesfőváros területén 
ta r to tt  minden telién u tán  havonként 2.50 
aranypengő tejellenőrzési d ija t kell fi
zetni. A székesfőváros területén kívül 
levő tejíválla la tok átalányösszegben meg
á llap íto tt tejellenőrzési d ija t fizetnek.

Ik* * kell jelentem a méhek költésrothadását
A fökfcmivelésügyi m iniszter az elárult 

héten rendele.tet adott ki, amelyben kö
telezővé teszi a m éhek ragadós I; öltés- 
rőt h adásé mii; bejelentését. A bejelentés 
elm ulasztását kihágásnak minősítik és 
I h •!i zhii ntétéssel suj t já  k.

H i íe ls z ö v e ík e z c le k e t  
a la R ils o n  a  f a lv a k  n é p e !

Több Ízben beszámoltunk már ar
ról, hogy a kormány a közeli napokban 
újból rendezni kívánja a gazdaadós
ságok kérdési t s a jelenlegi gazdavé
delmi rendelkezések október hó 31-i 
lejáratát fogja felhasználni arra. 
hogy újabb lépéseket tegyen a ma
gyar mezőgazdaság e súlyos teher
tételének végleges rendezése felé. 
Fontos és kívánatos a gazdaadóssá
gok szabályozása elsősorban az érdé-

Ismét itt az alkalom!
Ezer meg ezer ember nyert már a

m. kir. osztály
sorsjátékon

Ma majdnem mindenki vesz osztálysors
jegyet, mert k ía  ö a a z e g g e l n a g y  

v a g y o n t n y e r h e t !

O któb er 19 -é n  kezd ő d ik
az uj sorsjáték, nagyon ajánlatos, hogy

re n d e lje n  e g y  so r s je g y e t  
b á r m e ly ik  fő á ru sitó n á l,

mert akkor reménye biztosan lesz, sót 
g y o rs a n  m e g  is  g a z d a g o d h a t !

Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

r soo.ooo
Jutalom és nyeremény készpénzben:

300.000
200.000
100.000

50.000 25.000 |
40.000 20.000 I
30.000 15.000 I

stb., stb. aranypengő, összesen közel 8 m i ll ió  
a ra n y p e n g ö , mely összeget azonnal kitizetik.

A s o r s je g y e k  fe le  n y e r !
Az I. oszt. sorsjegyek hivatalos ára:

Egész Fél Negyed Nyolcad

24 P 12 P 6 P 3 P
Kifizetni van ideje a húzás előtt.

Csak a hordóborok számlázásánál kell 
feltüntetni a szesztartalmat

A földrnivelésügyi m iniszter szeptember 
hó 27-én 95.500 szám a la tt k iado tt ren
deletével a borkereskedőknek azt a köte
lezettségét, hogy a viszonteladók részére 
szállíto tt bor szesztarta lm át a számlában 
és a szállításra vonatkozó egyéb okira
tokban fe ltün tetn i kötelesek, kizárólag a 
hordókban szállított borokra korlátozta. 
A rendelet szerin t a  szállíto tt bor szesz* 
tartalm a a fe ltün tetett szesztartalom nál 
az eddigi kéttized helyett négytized h'r- 
fogat százalékkal kisebb nem lehet.

kelt gazdaadósok, illetve önhibáju
kon kívül bajbajutott gazdák szem
pontjából, de fontos és sürgős azok 
részére is, akik egyáltalában eladó- 
sodva nincsenek, vagy csak jelenték
telen összegű kötelezettségeik van
nak, de a jelenlegi viszonyok között 
a termelésihez feltétlenül szükséges 
hitelhez nem juthatnak.

Az uj hitelélet megindítására, a 
mezőgazdaság tőkehiányának ki
elégítésére van tehát szükség és ezen 
a téren a legfontosabb feladatok a 
hitelszövetkezetekre várnak. Kétség
telen, hogy az országban működő 
mintegy ezer hitelszövetkezet már ed
dig is igen érdemes és figyelemre
méltó működést fejtett ki ezen a té
ren s egészen bizonyos, hogy a jö
vőben is igyekezni fog kitűzött fel
adatainak minél teljesebb mérték
ben eleget tenni. Azonban nem lehet 
figyelmen kiviil hagyni azt sem, hogy 
az „Országos Központi Hitelszövetke
zet" kötelékébe tartozó hitelszövetke
zeti hálózat még nem terjeszti ki 
működését a csonka ország minden 
községére s hazánkban számos oly 
fontos község és gazdasági csomó
pont van, ahol mindeddig hitelszövet
kezet nem alakult és nem is műkö
dik.

A jövő egyik legfontosabb feladata 
lesz tehát a hitelszövetkezeti hálózat 
továbbépítése és kiegészítése, termé
szetesen megfelelő előkészítő munka 
után és a szükséges előfeltételek 
fennforgása esetén. Az „Országos 
Központi Hitelszövetkezet" ugyanis 
évtizedek óta a hitelszövetkezetek 
szervezésénél és alakításánál azt az 
elvet és gyakorlatot követi, hogy 
csak oly községekben, oly vidékeken 
hajlandó valamely hitelszövetkezet 
megalapításánál közreműködni, il
letve azt kötelékébe felvenni, ahol az 
érdekelt társadalmi rétegek részéről 
indult ki a kezdeményezés és megfe
lelő érdeklődés is mutatkozik azok 
részéről, akik szövetkezeti utón kí
vánják hiteligényeiket kielégíteni.

Meg vagyunk győződve arról, hogy 
az uj hitelélet megindulása s a hi
telszövetkezetek tevékenységének fo-
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kozottiabb kibontakozása rá fogja te
relni azoknak a falvaknak és vidé
keknek a figyelmét is a hitelszövet
kezeti szervezkedés fontosságára, 
ahol mindeddig a hitelszövetkezeti 
mozgalom nem vert gyökeret. Közel 
félévszázad eredményei igazolják azt,

F o n to s  in té z k e d é s e k  k é s z ü ln e k  
a  l iá z i ip a r  te rü le té n

A fennállásának ötvenedik évfor
dulóját jubiláló Országos Magyar 
Iparművészeti Társulatban október 
hó 4-én délben látogatást tett Bor
nemisza Géza iparügyi miniszter, 
aki Petneházy Antal államtitkár kí
séretében érkezett a társulat helyi
ségébe. A Társulat elnöksége részé
ről Szablya János, a társulat ügy
vezető alelnöke üdvözölte a minisz
tert, majd Bornemisza Géza mondott 
általános figyelemmel hallgatott be
szédet :

— A kormány gazdasági program
jának egyik legfontosabb célkitűzése 

- mondotta — a kisegzisztenciák 
gazdasági helyzetének javítása. Ez a 
cél lebeg a kormány szemei előtt a 
liáziipar és népművészet fejlesztésé
nél, valamint az iparművészet támo
gatásánál is. Boldoggá az teszi a 
népet, aki munkával foglalkoztatja. 
Ezért a háziipar első és legfontosabb 
feladata a mezőgazdasági munkák 
szünetelése alatt a falusi lakosság
foglalkoztatása.

— A második feladat a földmives- 
lakosság ruházkodásának megköny- 
nyitése. Elsősorban a háziiparnak 
feladata, hogy olcsó ruházkodási cik
kekkel tudja magát a földmivesnép 
ellátni.

A világ legnagyobb lámpája
egy japán  nemzeti ii'inejien. Tokió fővá

ros utcáján

hogy a Károlyi Sándor gróf által 
1886-ban megindított hitelszövetke
zeti szervezkedés a magyar falvak 
kisembereinek valóságos mentsvára 
lett s a jövőben is nélkülözhetetlen 
tényezője lesz a magyar mezőgazda
ság további fejlődésének.

— A harmadik feladata a kor
mány célkitűzésének az egyes vidé
kek már-már veszendőbe menő nép
művészeti értékeinek megmentése. 
Ebbe a feladatkörbe kapcsolódik bele 
az iparművészek munkássága, akik
nek feladatuk, sőt kötelességük meg
mutatni azt az utat, amelyen ezeknek 
a vidékeknek lakossága a változó 
szükséglethez alkalmazkodni tudjon 
és népművészeti beccsel biró termé
keit állandóan piacképessé tegye. E 
három feladatkörben mozog a házi
ipari jövő problémája.

A miniszter ezután felsorolta, 
hogy milyen intézkedéseket tervez a 
kormány a háziipar és az iparművé
szet fejlesztésére. Kiszélesítik az 
iparfelügyeleti szolgálat reformjával 
kapcsolatban a háziipari felügyele
tet, gondoskodnak arról, hogy az or
szág legelhagyatottabb vidékén és 
legtávolabb falujában is megérezze a 
lakosság a kormány támogató kezét, 
a továbbképzést háziipari tanfolya
mok utján biztosítják, gondoskodnak 
olcsó nyersanyagról és márkázás ut
ján óvják meg népművészetünk stí
lusát. A háziipari munkabér kérdését 
egészséges alapokra fekteti a kor
mány. Itt is történtek már intézke
dések, hogy egyrészt megszűnjék a 
munkabéruzsora, másrészt, hogy 
azok, akik szembehelyezkednek a 
kormány intézkedéseivel, megfelelő 
megto rlás bán részes ülj enek.

Keresem. . .
Keresem, de nem találom, 
Megviditni telkemet . . . 
Boldogságot, hol találok, 
Boldogságot, óh, Egek?!

Tán szeretni? De hiába 
Epeszteném szivemet!
Akiért dobbanna keblem,
Kit szeretnék: kinevet.

Legalább álmodnék szépet?
Kerül még az álom is!
Békét tőle sem várhatok.
És az élet is hamis! . . .

Minden oly csalárd, busitó . . . 
Élet, álom, szerelem. . . .
Hol szerezzek boldogságot? 
Koszorúját hol lelem?

SZABÓ LAJOS 
(Somogynay ybajom )

D al. . .
Hej, de. kevés a hűséges szerető,
A faluban alig akad egy-kettő.
De sok leány elhagyja a babáját; 
Változtatja, mint ünneplő ruháját.

Az én kedves kis galambom hűséges, 
Szeret engem, én is ötét, már régen. 
Ha a búzát learatjuk, elveszem;
Kis házamban él boldogan énvelem.

FURKA ANDRÁS (Dévaványa)

p j ís z t o r t v z
Egy váci öreg Rádármester

A váci iparosságnak most szép 
ünnepe volt. Bornemisza ipar-ügyi 
miniszter egyszerre három érdemes, 
öreg váci iparosmestert érdemesített 
kitüntető elismerésre. Krach József 
kádár, Mischler Kornél fazekas és 
kályhás, Molnár István magyar szabó 
ezek. Mindhárman közel 80 évesek, 
de még mindig munkaképesek. A ká
dár és a kályhás 1885, a magyar 
szabó 1881 óta dolgoznak megszakí
tás nélkül a pályán.

A kályhás panaszolja, hogy a gyár
ipar a mesterségét, mint a kisipar 
egyéb ágazatait is, végzetesen meg
rontotta. A magyar szabónak is hiány
zik az „elegendő munka", mert a fa
lusi nép mindinkább leveti szép ma
gyar viseletét, s a hitványabb, csú
nyább városi „módira" csábul át. 
Krach bácsi, az öreg kádármester is 
nehezen tud beleszokni az „uj vi
lágba", noha neki még ugyancsak ká
dármester apja után megmaradt a sa
ját háza és papvölgyi szőlője, ahová 
dolgozgatni máig ki-kigyalogol a 76 
éves öreg. S a múltat a jelennel ösz- 
szevetve, ilyen jellemző képet mutat 
nékünk Krach bácsi:

— Én annak az időnek gyermeke 
vagyok, — úgymond — amikor a kő
kaputól le a kőházig sárban gázol
tunk, de megelégedés, boldogság vi
rágzott a város gödrös utcáinak há
zaiban . . . Mig most végesvégig van 
keramitunk, de szárazság uralkodik 
a lelkekben és a zsebekben . . .

Krach bácsi „idején" a híres váci 
gyümölcsöt, a zamatos váci bort ha
jón Bécsbe, sőt Németországba elvit
ték. Ma már kopárak a váci hegyek, 
mert sok szőlő és gyümölcsös kipusz
tult. Mindez fáj a Krach bácsi lelké
nek és sajnálja a mai fiatalságot is, 
mely még álmodni sem tud arról a 
régi „gyöngyéletről", amikor Krach 
bácsi egy híres püspök 700 esztendős 
boraiból is kóstolt kevéskét.

MÓRICZ HAL.
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GAZDASAG ES HÁZTARTÁS
ROVATVEZETŐ: 8CHANDL JÓZSEF DR.

A takarm ányínség ellen
nagyon figyelemre méltó gondolato
kat közöl Pörneczi József a Köztelek
ben, az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület kitünően szerkesztett szak

ában.
is azzal kezdi, amire legutóbb

utaltunk, hogy a szárazságra, mint 
sorscsapásra, már be kell rendezked
nünk, azaz olyan intézkedéseket ten
nünk már az előző év őszétől kezdve, 
hogy ne állhasson elő a legnagyobb 
szárazság mellett se olyan takar
mányhiány, mely a lét és nemlét 
problémája elé állítja nagyértékü ál
latállományunkat.

Pörneczi József is az őszi takar
mányfélék f szöszösbükköny, pannon
bükköny, biborhere, stb.) kiterjed
tebb termelését ajánlja. Ezek tavasz- 
szal mindig adnak kellő termést. Az 
előrelátó gazda azonban ilyenkor nem 
pocsékolja el, hanem a megtakarít
ható tömeget bevermeli s majd elő
veszi a nyár végén vagy az ősz fo
lyamán, mikor az esetleges nyári szá
razság miatt a zöldtakarmányból ki
fogy.

Cikkíró utal továbbá a tengeriszár 
értékesítésének fontosságára. A l ’n- 
sárnap is már ajánlotta, hogy az érés 
siettetésére a cső feletti szárrészt 
vágjuk le és etessük fel zöldben. így 
15—20 mm takarmányt kapunk hol- 
dankint. A „törés" után pedig azon
nal tépessük föl a többi szárat és 
etessük frissen, amig lehet. így eset
leg, decemberig nem kell a téli szű
kös szénakészletekhez nyúlni! A fel 
nem etethető, összetépett kukorica
szárat törés után azonnal le kell ver- 
meltetni. Ez pótolja majd télen a ré
pát és burgonyát.

Néhány gazdatársunk most gondol 
arra, hogy lombszénakészitéssel men
tesíti magát a tél gondjaitól. Ez a 
terv elkésett, ök ugyanis a fákról 
most lehulló lombleveleket hiszik 
„lombszénának". Tévedés. A lomb
szénát a julius-augusztusban meg ja
vában zöldelö lombok levágása és szá
rítása utján kapjuk, mely tényleg 
szénaértékü. De az ősszel lehullott le
velek csak almozásra valók.

Gyakran visszatérő csapás
a magyar rónán a szárazság. Ennek 
■ legegyszerűbb ellenszere az öntö
zés lenne, de — úgy látszik —- ez 
nagyon költséges, nem gazdaságos 
berendezkedést igényelne. Amig 
szakférfiúink ezen probléma meg
oldásán vitatkoznak, nekünk jó lesz 
szem előtt tartani azokat az intézke
déseket, melyek a szárazság kártéte
lét mérséklik.

Hogy e tárgyat most hozzuk szóba, 
mikor már a mezőn a szárazság nyo

mai eltűntek s őszi csapadék öntözi 
földjeinket, annak oka az, hogy a 
szárazság elleni küzdelem csak akkor 
lesz eredményes, ‘ha az őszi talaj
munkákat aszerint indítjuk meg és 
mivelendő növényeinket eszerint vá
logatjuk össze.

A földmívelés körében:
a) Ne mulasszuk el az őszi mély

szántást, mert akkor a téli csapadék 
behúzódik s elraktározódik a talaj
rétegekbe, honnan majd növényeink 
a tavasszal és nyáron kivonhatják.

b) Tavasszal ne szántsunk, mert 
akkor sok téli nedvesség elpárolog, 
hanem vetés előtt a talaj porhanvi- 
tására és a gyomok irtására csak 
grubbert, extirpátort vagy rugós- 
fogu boronát használjunk.

c) Ha talajunk megüllepedett, fe
lületét azonnal porhanyitsuk meg 
kapával vagy boronával, mert a por
hanyó réteg megakadályozza a viz 
elpárolgását. A kapával öntöz a 
gazda!

d) Lehetőleg ne hengerezzük föl
dünket. mert a henger kiszárítja a 
talajt.

A gabonanemiiek közül az ősziek 
( rozs, huzat kevésbé szenvednek a 
szárazságtól, mint a tavasziak (árpa. 
zab). Szárazságra hajló vidékeken 
tehát amazokra helyezzük a fősulyt. 
A tapasztalat bebizonyította azt is. 
hogy a cirok jobban megél száraz
ságban, mint a kukorica és a köles 
jobban, mint a mohar. A hüvelyesek 
közül legjobban bírja a szárazságot 
a szegesbükköny, legkevésbé a len
cse. Szárazságb írásukkal kitűnnek a 
napraforgó és gomborka. A lucerna, 
baltacím. somkóró, szarvaskéreg 
mély gyökérzetükkel dacolnak a szá
razsággal, mig a sekély gyökérzetü 
lóhere és nyúlszapuka kényesebb. A

biborhere is sekély gyökérzetü 
ugyan, de ha őszi vetése sikerűi, 
száraz viszonyok közt is jó termést 
ad, mi annak tudandó be, hogy a téli 
nedvességet jól kihasználja.

M ilyen  b a r o m fíía j lá k a l  
ta r tsu n k  ?

Báldy Bálint gazdasági felügyelő, 
kiváló baromfitenyésztési szakértőnk 
szerint a tyúkfélékből tartsuk a javí
tott, nemesített magyar tyúkokat, 
mer' ezek a mi céljainknak legjob
ban megfelelő, kettős termelésű (hús 
és tojás irányú) gazdasági állatok. 
Igen értékes állomány ez. melyet 
azonban szüntelenül javítsunk to 
vább. Általában válogassuK ki közü
lük a nagyobb testű, 2 kg. körüli 
testsulyu, mélyebb testű, rövidebb 
lábú, finom csontozatu, élénkebb ter
mészetű, élelmesebb, edzettebb, gyor
sabb növekedésű és gyorsan tolla
sodé eg.vedeket.

Válogassuk ki a magyar tyúkokat, 
gyöntetü tollszinben s egy udvaron 

vagy tanyán csak kendermagos, vagy 
csak sárga, vagy csak fogolyszinü. 
vagy csak fehér színben tartsuk 
őket. Az ilyen állomány mindenkor 
értékesebb lesz és jobban díszíti 
házunk tájékát is. Elsősorban sárga
lábú. sárgacsörü és sárgabőrü tyúko
kat , kakasokat tartsunk, másod
sorban fehér láb-, bőr- és csőr- 
szinüeket. Szürke, fekete, zöldes és 
tollas lábuakat, valamint a fekete é.
tarka tolluakat ne szaporítsuk.

Icegsürgősebb teendőnk legyen 
azonban magyar tyúkjainkat sürgő
ben kiválogatnunk mennél nagyobb, 
formásabb és barnább tojásokra. 
Szaporítsuk elsősorban azokat a 
tyúkjainkat, melyek az ilyen értékes 
tojásokból sokat tojnak és télen is 
raknak le tojást. Kutassunk az ilyen 
értékes magyar tyúkok után és sza
porítsuk azokat.

Tyu kálin má n yu n k vérf elf r i ssi fő
sére és további nemesítésére szerez
zünk be 3—4 évenkint nemesitett 
magyar vagy külföldi kakasokat, me
lyekkel javítsuk tovább állományun
kat.

Nemesitő keresztezésre felhasznál
hatjuk a követkoző külföldi fajtákat: 
sárga, vörös és fogolyszinü magya
rokhoz a vörös izlandit: kender
magosakhoz a pümutot: fehérekhez 
a leghornt. Nagyobb testű husállatok 
előállításához igen jók a fehér és 
sárga orpingtonok.

Pulykákból a bronzokat szaporít
suk. mert ezeket vásárolja legszive- 
•ebben Anglia. Pulykáink legyenek 
tisztitottan és páronként fi kakas 
és 1 tojó) együtt átlagban legalább 
10 kg-osak.

Budákból legkeresettebbek és leg
értékesebbek a febértollu nemesitett 
magyar ludak, melyeknek súlya hi- 
zottan és tisztitottan darabonkiní 
5—R kg. A kereskedelem általában
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nem szereti az igen nagy ludakat. 
Kacsákból vásárlóink kedvelik a

minél nagyobb testű, fehértollu és 
zsírra jól hizlalható példányokat. A 
fehér magyar kacsák gyors növeke- 
désüek, kitűnő husuak, jól hizlalha
tok, jói szaporithatók; tojásuk és 
tollúk értékes, de nagyon kicsi a tes
tük. Válogassuk ki tehát közülük a 
mennél nagyobbakat és azokat időn
ként keresztezzük a fehértollu pe
kingi fajtával.

Szabad-e levelezni
a takarm ányrépát?

Némely vidéken dívik a fejlődés
ben levő takarmányrépáról a na
gyobb levelek letépése és feltakarmá
nyozása. A gazda úgy gondolja talán, 
hogy a répát ezzel nem érinti, a le
vél pedig a répaszedés alkalmával kü
lönben se értékesül, akkorra tán el 
is szárad. Jobb lesz tehát — véle
ménye szerint —- vele a szűkös zöld- 
takarmánytermést kisegíteni.

É v

 T e r m é s  1k a t a s z t e r i Termett 1 kataszt.
l e le v e le z e t le n l e l e v e l e z e t t lelevele

zetlen
le

levelezetth o d ó n
Gyökér
méter-
mázsa

Ebben
száraz
anyag

Levél
méter
mázsa

Ebben
száraz
anyag mázsa

Ebben
száraz
anyag

Levél
méter
mázsa

Ebben
száraz
anyag

holdon sz 
(méter

ar.i/
mázsa)

1928 273 29 68 17 241 24 40 9 4G 33
40
39
28
30

1929
1930
1931
1932

296
333
269
261

33
41
26
32

72
83
67
62

15
8

13
10

247
308
245
221

31
35
24
26

76
45
38
37

9
4
4
4

48
49
39
42

n ..szarazanyag“-ról is 
van szó. Ez alatt értjük a takarmány 
v izmentes részét. Ez a rész az, ame
lyik a tápérték mérője. (Hiszen a 
vizet ivóvízben is adhatjuk állataink
nak. Az a répa, stb. nagyobb táp- 
értékű. melyben nem a viz, hanem a 
v iz mellett helyet foglaló szárazanyag 
(cukor, stb.) több.) Ha most ebből a 
szempontból vizsgáljuk a táblázatot, 
kitűnik, hogy a lelevelezetlen holdon 
jelentékenyen több szárazanyagot ter

4 p r ó  fő ta n á c s o k
A répa kiszedését és betakarítá

s á t  ne halasszuk a vetés utáni időre 
mert nem lehetetlen a tél korai be
állta, amikor a répa elfagyhat és 
megsemmisülhet.

Alom a n y ag o t n o rm á lis  években a  g a 
bonaszalm ák  adnak . E zidén  a k a ta sz t’ró- 
fá lis  (akaniián .vbiáuy valósz ínű leg  a r ra  
készteti g azdáink  nagy  ré s z é t  l„.gy a 
szál m ifé lék e t ta k a rm á n y o z á s ra  h aszn á l
já k  fej. A lm ozásra te liá t egyéb anyago
kat keli Igényibe v e n n i; ilyenek ti tőzeg, 
a fiirészpor, gya lu  forgács, falóiul), fenyő
fák  tű i. p á frá n y  levelek, hom ok. Alorn- 
anyagot ta k a r í tu n k  m eg úgy is. ha 
..á llandó  a lm o t-  készítünk. Ezt úgy esi 
m iijük, hogy az  á lla t a lá  te r í te tt  alom 
ról csak  u la l s a r a t  v isszük ki u ap o u ta  
minél többszö r a trág y a te lep re , m ig  a 
sz á las  rész o tt m arad  és nap-nap  u tán  
csak  csekély m ennyiségű sza lm ával sz ó r
ju k  meg, hogy fe lü lete  sz á ra z  és tisz ta  
m arad jo n .

Ennek az eljárásnak hibás volta 
elméleti okoskodásból is kitűnik. A 
répa a cukornak raktára. A cukrot 
azonban a levelekben levő klorofilos 
sejtek készítik. Ha tehát megfoszt
juk a növényt a cukorkészitő mű
helyektől, akkor tartalomszegény lesz 
a raktár, igv csekély értékű lesz a 
répatermés.

Hogy azonban a répa levelezésével 
a gazda tényleg önmagát csapja be, 
azt Gruber Ferenc a Köztelekben is-
m rtetett kísérleteinek számadatai
val is beigazolta.

Gruber Ferenc egy répaföldnek 
egyik részén a levelezést végrehaj
totta, azaz szeptember hó folyamán a 
Koronáról a leveleket eltávolította, 
úgyhogy csak egy teljes levélkoszoru 
maradt meg egy növényen. Ezt a kí
sérletet 1928 óta öt éven át meg
ismételte.

Az eredményt a következő kivona
tos táblázat mutatja:

meltünk. mint a lelevelezett holdon.
Nagyjában azt mondhatjuk, hogy 

a lelevelezés 20 százalékkal csökken
tette a termést. Tehát tényleg ön
magát csapja be az. ki répáját leve- 
lezi. Ha mégis előfordul olyan eset
(elemi csapás, stb.), mikor a gazda 
kénytelen ehhez a szomorú takar
mányszerzési módhoz folyamodni, 
akkor is a levélszedés mértéke ne 
legyen nagy: egy növényen legalább 
5- 6 kifejlett levelet meg kell hagyni.

A j iih n y á ja t ősszel k iadósán  tá p lá l já k  
a repafök lek  is a kiszeilés illán, m ert sok 
o-jialevél é s  ese tleg  répakoro tta  is m arad  
a földön. T ek in te tte l azonban  a répa- 
levélre  ra g a d t fö ldes tisz tá i lanságnak , 
különösen ped ig  a fagyo tt répalevelek  
h a s h a jtó  vo ltára , reggel és es te  kap jon  
a z  Ilyen ny á j ek-gendó tavaszi sza lm át 
é s  a legeltetési liléjét i t t  Harm ata csak 
p á r  ó ráb an  szab juk  meg. m ert külöitlmn 
m akacs h asm enés á l lh a t  elő. H asonló 
óvatossággal legeltetendők  ősszel a lit- 
ív m u fü ld ek , ha azokat m ár m egkaszáln i 
nem érdem es. Ide se  éhgyom orra l te re l
jü k  a n y á ja t s  n e  hag y ju k  itt soká . m ert 
különben  felfúvódik . E lő tte  ta r ts u k  jól 
sza lm ával, u tán a  h a jtsu k  szegényebb le
gelőre. A b u ja  őszi vetések Jegelésével 
k e ttő s haszno t b iztosit a ju h . ha  a ta la j  
nem nedves és a  ju h á s z  á llan d ó an  m oz
g ásb an  t a r t ja  a  n y á ja t. Ezen fe lté te lek  
m ellett a  legelteté-s nem á r t  a  jövő  t e r 
m ésnek, m ert a  ta la j  netn föm ődik meg 
é s  a ju h  nem  rá g ja  le a cs iranövények  
„sziik“-ét.

Nyersbőrök hibái miatt azok ér
téke igen sokat szenved. Mindenféle 
sebhely, lyuk, elvékonyodás, bőrbeteg
ség okozta göröngyöződés miatt sok
kal kevesebbet ad érte a bőrgyár, 
mint a jól kezelt, ép bőrölként. Sze
gek vagy szarvdöfés okozta 'hasadás 
behegesedik. de ez már a bőr értékét 
csökkenti. Hasonlókép a bögöly lár
vái által készült furatok helye. A 
tüzes vassal ne bélyegezzük az állat 
törzsét, hanem, ha már szükséges, 
csak a fej vagy a lábak bőréhez 
érintsük a jelzővasat. Különösen ne 
vágjuk át a bőrt a lenyuzás alkal
mával.

Szobai növényeinket a hideg idő 
beállta előtt alaposan megtisztítjuk s 
megfelelő védett helyre állítjuk. Az 
öntözést fokozatosan csökkentjük, a 
nyugalomra térő hagymás és gumós 
növények (pl. gumós Begónia, tuba
rózsa) öntözését teljesen beszüntet
jük. A lombhullató Hortenziát, Fuch- 
sziát fagymentes helyre (pincébe) 
állítjuk és az öntözést beszüntetjük.

N em es élesztői küld szót m ustok  e r 
je sz té sé re  a budujw sti ni. k ir. szőlészeti 
in tézet ('Ilerim irm  O ttó-u . 15.). Az úgy
nevezett nem es élesztők  legh íresebb  ho 
Fokból k iv á la sz to tt. legjobb f a j tá jú  
élesz t ős« * j  te  k m est e  rsé  g« »s sza po ri t á s; i 
u tjá n  jö tte k  létre. A m egfelelően k i
válasz to tt fa jé lesz tő  h á tté rb e  sz o rítja  a 
m ustban  ese tleg  e lő fo rdu ló  ro ssz indu la t 11
élesztőket b ak té riu m o k at ; ennek követ
keztében a bor ta r tó sa h h  lesz s  néni
betegedik meg oly könnyen. A nem es
élesztővel való h e o jtá s  gy o rsítja is az.
e r j e d é s t : u lw>r gyorsabban érik. A ké-
nézett m ust dk <»rjesztés«»re nélkülözhet - 
len a nem es élesztővel való heo jtás . 
m ert az  ily mus-tok különben nehezen 
erjednek . Végül főleg a jieronoszpnrás 
vagy ro th ad ó  szőlőből sz ű rt m ust e r  
j e s z t é s é i i s  nagy s ik e rre l h aszn á lh a tó k  
a fa jé lesz tők . A nem es élesztő  k iv á la sz 
tása  nagyon fontos. A nagyon édes m ust 
hoz o lyan élesztő t kell h ozatnunk , mely 
nek nagy az a lk o h o ltü rő  kéjs-ssége. Más 
é lesz tő re  van szükségük a közönséges 
m ustoknak , m int a esem egehoroknak. 
stb . Xem j á r  e redm énnyel a tisz ta  élesz 
tővel való e r je sz té s  ak k o r sem . ha a 
kelle ténél kevesebbet ad u n k  belő le a 
m usthoz. m ert a k k o r  nem tu d ja  e l
nyom ni a többi, kedvezőtlen  m ikroorga 
n izm usokat.

A fejőstehén istállója legyen tá- 
gas. világos, jól szellőzött. levegős, 
tiszta, portól és rothadási gázoktól 
mentes. Szűk istállóban csak nagyon 
gondos szellőztetéssel biztosítható a 
levegő frisessége. sötét istállóban 
pedig még talán a legnagyobb gon
dosság se biztosítja a kellő tisztasá
got.. A tisztátlan levegőből por hullik 
a tejbe. De mohón szívja magába a 
frissen fejt tej a penészgombáktól 
produkált dohos szagot és a rothadó 
bélsárból. vizeletből kiszálló bűzös, 
gázalaku termékeket is.

A já n ld
s z o m s z é d o d n a k  i s  a
V A S Á R N A P o t  I
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ASSZO NYO KNAK CEANTOKNAK U [] g
A hízásról és fogyásról

A ma oly divatos karcsúság, vagy 
mondhatnánk: keszegség sok asszony
nak s leánynak az egészségébe, sőt 
életébe került. Köztudomású dolog, 
hogy a nők nagy része minden áldo
zatra kész, ha arról van szó, hogy 
„divatos" legyen, képes a legerösza- 
kosabb fogyókúrának alávetni magát, 
vagy egyenesen koplalni, csakhogy 
„fiatalos" maradjon külseje, nem tö
rődve azzal, hogy esetleg mindörökre 
aláássa legnagyobb kincsét, az egész
ségét. Az emberi test ugv van alkot
va, hogy azon bizonyos zsírrétegnek 
kell lenni, különben a szervek elmoz
dulnak helyükről és veszedelmes be
tegségek léphetnek fel; a túlzott és 
hirtelen bekövetkezett lesoványodás 
rendkívül káros hatással van a szívre 
és az idegekre is. Nem azt akarjuk 
ezzel mondani, hogy ahhoz, hogy va
laki egészséges legyen, kövérnek kell 
lennie, mert az elhájasodás a szer
vek működését szintén megzavarja. 
Tartsuk meg tehát itt is az aranv 
középutat s helyes táplálkozással, 
testmozgással igyekezzünk testsú
lyunkat egyensúlyban tartani.

Akinek hajlama van az elhízásra 
és meg akarja akadályozni a fölös] - 
ges hájlerakódást, ne egyék sok zsírt.

Egy tizenötéves fin. aki egy olasz ezred 
talizmánja

H áro m szo r a k a r t  re jtő zn i egy fro n tra  
indu ló  h a jó n , m in d an n y iszo r ra j ta v e s z 
te t t . V égre is engedély i k értek  a Lluce

tói és Nello Sartorio  e lin d u lh a to tt

keményítőt és cukrot tartalmazó éte
leket. Tápláló, de nem hizlaló ételek: 
zsirtalan húsok, mint a borjú, bá
rány, csirke, sovány sajtok, fekete 
kenyér, habart ételek, savó, iró, s 
a zöldfőzelékek, különösen a kalarábé. 
karfiol, paradicsom, tök és zöldbab, 
azonkívül a friss gyümölcs. Kenyeret 
minél kevesebbet egyék, aki fogyni 
akar.

Hizlaló ételek: minden zsiradék, 
szalonna, vaj, tésztafélék, erősen cuk
rozott dolgok, sok burgonya, száraz 
hüvelyesek, édes befőttek, sonka, 
rizs, dara, zsíros húsok, liba, kacsa, 
hizlalt disznó és marha, fehér kenyér.
A sok vizivás is hizlal.

Ha egészségünket, testünk rugal
masságát meg akarjuk őrizni, az ét
rend helyes összeállításán kívül 
ügyeljünk arra is. hogy rendszeresen, 
mindig ugyanabban az időben együnk 
és ne mohón, habzsolva, hanem rág
juk meg jól a falatokat. Különösen 
a gyermekeket kell hozzászoktatni 
idejekorán a pontos időben történő 
étkezéshez: ne engedjük meg nekik, 
hogv egész nap majszoljanak, cukrot 
rágjanak, mert azzal csak étvágyu
kat ront.iák el és mit- • a rendes ét
kezésre kerül a sor, már semmi sem 
izlik nekik.

Kánya Terézia
É /e lre c e p /e J c

Szőlőiek vár. p fé s z s é  Lre s  c sen lek*
é s  olcsó, m e rt cukor nem  kell hozzá. 
Színes é s  v asfa írh é ju  cspnw*ireszőlöl>ől a 
legjobb k♦'•szirént úgy. lw gv a gyiünöh-söt 
jól m egm ossuk. lebogyőzzuk és k issé  ösz- 
szezuz.v.i. f d  főzzük. am íg  egyszer fe lfo rr. 
A kkor a z tá n  á t tö r jü k  s a i^ p c t nagy  
lap o s edényben, la ssú  főzéssel, á llan d ó  
Iw ivarás m ellett b e s ű rítjü k . m a jd  az  
e lőm eleg íte tt üvegekbe fo rrón  lwhMöll- 
jiik . A k isa jto lá s n á l kajio tt h e jtö rk o ly t 
m eleg helyen  g y o rsan  m eg szű ri!ju k  s a 
m agv ak tó l m eg iisz titv a , a fo rrá sb a  levő 
m u stb a  tö ltjü k  é s  lek v á rs iírü ség ü re  főz
zük.

Töltött burgonya, l el k ilo g ra m m  d isz  
n ó h u st pö rkö ltnek  e lk ész ítü n k . ha puha. 
le d a rá lju k , sóval, b o rssa l ízes ítjü k , s  egy 
egész to já s t ü tünk  l>ele. Szép nag y  b u r
gonyákat m eghám ozunk. a t<-tejét fed*>- 
ncík levág juk , a lsó  részé t lesim itju k . a z 
tán  a b e lse jé t k ik a p a rv a . m eg tö ltjü k  
h ú ssa l s - ftMlői rá ille sz tjü k . Z sírnál k i
kent tepsilien szép p iro s ra  sü tjü k , a  le 
vélte jMtllg p a p r ik á s  te jfö lt  ad unk . át- 
fo rró s itiiik  é*s tá la lá s  e lő tt a b u rg o n y á t 
leön tjük  vele.

Szilvaiz.es derei.ve. 4 de<-i lisztlwd 2 
tudással é*s vízzel könnyű té s z tá t gyű
rűn k , vékonyra k inyú jt ju k  és sz ilva ízzel 
m egtöltve, derelyevágóv al fö ld á ra i toljuk. 
Sós vízben kifőzve. p ir íto tt  m o rzsáv a l tá 
la ljuk .

A  V A S Á R N A P
t a n á c s a d ó j a

I-----------
♦

m in d en  ü g y b en  ú t b a ig a z í t !

Beváltottam katonának 
én is . . .

Bevallottam katonának én is.
Szemtanúja, a csillagos ég is.
El kell menni, itt hagyni e tájat,
Itt kell hagyni a kedves babámat.

Bucsuzkodom a kicsiny falumtól, 
Bucsuzkodom a rózsa bokortól. 
Bucsuzkodom minden szál virágtól: 
Utoljára édes kis babámtól.

Ne sírjatok muskátlivirágok,
Ezután is gondolok én rátok.
Isten veled rácsos, kicsi ablak:
Kedves rózsám, százszor megsiratlak.

Bucsuzásul Tőled egyet, kérek.
El ne feledj, inig vissza nem térek. 
Amint jövök. Te leszel a párom 
S boldogságban élünk a világon.

HÓBOR FERENC 
éCsemelháza)

Az aradi tizenhárom emléke. Ha
gyományos kegyelettel és mélységes 
megilletődéssel hódolt október hó 6-án 
az egész ország az aradi tizenhárom 
vértanú emlékének. Az elszakított 
földben nyugvó halhatatlan hősök 
szent kegyelete töltötte be a lelkeket 
s a határokon innen és túl minden igaz 
magyar összeforrott a büszke magyar 
gyász és a nemzet feltámadásának 
erősödő reményében. A vezető ünnep
séget hagyományához méltóan a M a 
gyar Nemzeti Diákszövetség tartotta 
a gyász napján a fővárosi Vigadóban. 
A magasszinvonalu műsor keretében az 
ifjúság szónoka a munka és összetar
tás fontosságát hangoztatta. Az ünne
pélyen Bornemissza Géza iparügyi 
miniszter, a kultuszminisztérium ré
széről pedig Szily Kálmán államtit
kár vett részt.

Mezőgazdasági pályázat. A Mezőgazda^ 
r ty i  S a jtó szem le  október havi pályázati 
kérd ése i Így h a n g z a n a k : 1. .fiié rt frcH a 
-sóm ból mi zásra  szá n t burgonyaxzárt ép
pen a k k o r  rágn i. a m ik o r  a herva á á s m eg
kezdő d ö tt. 2. I fié r t úrin a lka lm a s a 
sok bogyót term elő  hnrgon iia fa jtá k  szára  
a. zsom bolyéi zásra?  A p á ly á z a to k a t ok tó 
b e r  hó tő r ig  k é r jü k  a .ffrzőgazáa.tági 
S a jtó sz e m le  szerkesztősegenek  einu-re 
(B u d ap es t, V., B á th o ry -u . 24. sz. a lá )  
’nefeüldeiii.

Bálint János esküvője. Bálint Já
nos érsekcsanádi olvasónk, a magyar 
földmives-költőgárda egyik legtehet
ségesebb tagja, akinek verseiben sok
szor gyönyörködött már lapunk olva
sóközönsége, október hó 6-án, vasár
nap vezette oltárhoz menyasszonyát. 
Czugéber Ilonkát (Kelebia), az érsek
csanádi református templomban. A 
Vasárnap olvasótábora és szerkesztő
sége nevében szeretetteljes jókíván
ságainkat juttatjuk el az ifjú párnak.

Szilvaiz.es
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Kölcsey Sándor dr.-t választották 
meg Debrecen város polgármeste
révé. Debrecen város törvényható
sági bizottsága október hó 4-én tar
totta meg polgármesterválasztó köz
gyűlését, amelyre az összes pártok 
teljes létszámban felvonultak. A köz
gyűlést Vay László báró főispán nyi
totta meg, akinek indítványára a 
szavazás két szavazatszedő bizottság 
előtt kezdődött meg, A leadott szava
zatokból Kölcsey Sándor dr. közigaz
gatási biró 156, Hódy Béla dr. ügy
véd pedig 21 szavazatot kapott. A 
szavazás eredményét igen nagy lel
kesedéssel fogadta a törvényhatósági 
bizottság.

Döntő pillanat. M indnyájunk életólien 
döntő p illanat lehet az az idöpnnt. mely
ben a  m. kir. osztálysorsjátékra érvényes, 
nagy nyerési esély! nyújtó sorsjegyet 
megvesszük. Köztudomású, hogy a leg
nagyobb nyereinényeredményeket Török
nél érték el, ezért Török sorsjegyeit na
gyon keresik. A jánlatos a megrendelést 
Török 1. ex Társa- Hankház Rt.-nak 
(Budapest. IV.. Szervita-tér 3.) sürgősen 
megküldeni. E lérhető legnagyobb nyere- 
111ény : öfxzéizezer pt■ ii gfi. K< > rs j«*gy á ra k : 
egész 24, fél 12, negyed G jwngő.

Száz magyar család veszti el ke
nyerét Szatmáron. November hó 1-re 
a megszállott Szatmár város 24 ma
gvar tisztviselőnek mondotta fel állá
sát, végkielégítés nélkül, azzal a 
megokolással, hogy zi legutóbbi ro
mán nyelvvizsgán nem mutattok kellő 
készséget az áÜamnyelv ismeretében. 
Az elbocsátott magyar tisztviselők 
nagy része már busz éve teljesít szol
gálatot a városnál. Célzatos akcióról 
van szó és minden magyar városi s 
megyei tisztviselőre hasonló sors vár, 
akár vizsgázik, akár nem. Közel száz 
magyar család marad télire kenyér 
nélkül Szatmármegvében a küszöbön 
álló tisztviselő-elbocsátások következ
tében.

Festéket csinálnak a Velencei-tó iszap
jából. A Velencei-tó velencei strand jának  
területén néhány nap óta kotrógép dolgo
zik. A kikotort iszapot vasúti kocsikba 
rakják és Németországba szállítják , ahol 
fest ék gyártásra használják fel. ,\ német 
vállalkozó a parti birtokosoknak vago
nonként öt pengőt fizet az iszapért. Ed
dig 25 hoki területen kotorták ki az 
iszapot.

Aranykalászos gazdaavatás a má
tészalkai gazdasági iskolában. Szep
tember hó 29-én tartotta záróünne
pélyét a mátészalkai, téli gazdasági 
iskola, melynek keretében nagysikerű 
versenykiállitást is rendeztek. A ver- 
senykiállitáson 43 szatmármegyei 
tanuló vett részt, akiket a záróünne
pély keretében s a földmivelésügyi 
miniszter képviseletében vitéz Székely 
Győző dr. mezőgazdasági szakiskolai 
igazgató avatott aranykalászos gaz
dákká. A kiállítással kapcsolatos ün
nepélyen megjelentek Péchy Szabolcs 
főispánnal és Streicher Andor dr. al
ispánnal az élen a vármegye összes 
előkelőségei és egész gazdatársadal
ma.

Mennyi az uj margarin- és étel- 
zsiradó? A Budapesti Közlöny (hiva
talos lap) október hó 3-iki száma 
"közli a minisztériumnak a margarin, 
margarin-sajt, mesterséges ételzsir és 
étolaj megadóztatásáról szóló rende
letét. A rendelet értelmében a marga
rin. margarinsajt és mesterséges 
ételzsir után kilogrammonként 1,0 
fillér, az étolaj után pedig kilogram
monként 25 fillér fogyasztási ódéit 
kell fizetni. A rendelet 1935 október 
hó 15-én !ép életbe és ezen a napon 
mindazok, akiknek birtokában 15 
kilogrammot meghaladó mennyiségű 
margarin, margarin-sajt, mesterséges 
ételzsir és étolaj van, készletüket pót
adózás végett az illetékes pénzügyi 
szakasznál bejelenteni kötelesek.

N in i  rébtisz. nem keresztrejtvény uz 
oszt;!ly so rsjá ték  ' Ó riási fa n tá z ia  van 
b en n e . . M indenki tu d ja , bnu'y b izalm at 
é s  rem énységet szerez. ha vesz f-zy  esz 
tá ly so rs jeg v e t. Szám os k is nyerem ényen 
kívül 10. 15. 20. 25, ÖO. 40, 50. ion. 200. 
300 ezer pengőt. sőt szerenexés esetben  
500.000 pengőt ix n yerh e t egyellenegu  
sorsjeggyel. R endeljen  ///#•// ma  egy sors 
jeg y e t bárm ely ik  fő á ru s itó n á l. F ize tn i 
rá é r  legkésőbb az  o k tó b e r hó 19-én kez
dődő búzás <dőlt. M indenkinek és minden 
♦•gyes so rsjegynek  egyenlő a nyerési e sé 
lye. A szerencse változó  és fo rgandó . te 
h á t sok szerencsét!

Egy mozdonyvezető saját fiát gá
zolta el. Megrendítő szerencsétlen
ség történt az erdélyi tömösi szoros 
lejtőjén. Mofor György mozdonyve
zető tehervonatot vezetett Brassó 
felé. amikor a lejtős kanyarulatban 
megdöbbenve vette észre, hogy ötéves 
kisfia gondtalanul játszik a pálya
testen. Leírhatatlan kétségbeeséssel 
próbálta megállítani a mozdonyt, de 
nem sikerült. A mozdony kerekei a 
szerencsétlen kisgyereket darabokra 
tépték. Mire a vonat megállt, a sze
rencsétlen apa megőrült.

Elet belépeti a vasutakon a téli menet
rend. Folyó évi o k tó b er hó li-ári. m int 
E urópa m inden v asú tié n , a m ag y ar k i
rály i á lla m ra sn ta k n n  is a téli menet- 
reiol lép e lt éleibe. \  m en e tren d v á lto zá
sukról rész le tes tá jé k o z ta tá s t  az áltálé,- 
nox fa li m e iio lre .il,lliirile ln iények , v a la 
m int az. á llam v asu ta k  k iad ásáb an  a nsi- 
pokban megjelent „ llira ta lo x  \1, ne!rem i 
kö iiy r“ téli k iad ása  nyú jt.

Eldöntetlen eredménnyel végző
dött az osztrák-magyar futballmér
kőzés. Vasárnap, október hó 6-án 
45.000 néző előtt tartották meg a 
bécsi stadionban az osztrák-magyar 
válogatott futballmérkőzést. Ez a 
mérkőzés mindkét csapatra nézve egy
formán nagyjelentőségű volt, mivel 
azt volt hivatva eldönteni, hogy me
lyik csapat kerül a második helyre az 
Európa-Kupáért folyó versengésben. 
Mindkét csapat az egész mérkőzés fo
lyamán a legszebb játékot és formát 
mutatta és ezt a mindvégig tartó 
szép küzdelmet jellemzi legjobban a 
4 :4 arányú eldöntetlen. A magyar já
tékosok közül nagyszerű tudásával és 
technikájával Sárosi vezetett.

Filléres gyorsvonatok. A Magyar 
Királyi Államvasutak igazgatósága 
október 13-án. vasárnap, a következő 
filléres gyorsvonatokat indítja: 1. 
Budapestről Bgerbe. 2. Budapestről 
Debrecenibe. 3. Budapestről Mórra. 
4. Budapestről Kecskemétre. 5. Győr
ből Mórra. Útközben felszáliás Ko
márom. Nagyigmánd és Kisbéren. 6. 
Miskolc, Eger, Gyöngyösről Pécsre 
(kétnapos vonat). Útközben felszállás 
Mezőkövesden is meg van engedve. 
7. Törökszi ntmiklósról Budapest nyu
gati pályaudvarra. Felszállás Szolno
kon ts meg van engedve.

Magyar konzulátus Kolozsvárott. 
A Kormányzó Ur a külügyminiszter 
előterjesztésére Kolozsvárott tényle
ges m. kir. konzulátus felállítását en
gedélyezte s ennek vezetésével Both- 
mer Károly báró dr. miniszteri tit
kári címmel és jelleggel felruházott 
miniszteri segédtitkárt II. osztályú 
konzuli minőségben megbízta.

A ra n y - é s  e z ü s tp é n z e k  á ra
1935 október lió 8-án.

Aranypénzek: T őzsdei jegyzése szüne
tel.

Ezüst pénzek: 1 d a ra b  cg y k n ro n ás 42 
f i l lé r :  kéfkoroiiíis 1 | tengő 11 f i l lé r :
öt koronás 2 | tengő 30 f i l lé r ;  régi egy 
fo rin to s  1 pengő 11 fillé r.

Szinezüst k ilo g ra m m ja  : 1.10 i**ngő.

TANÁCSADÓ
Kérdés: Sza-bédpai iga zol rém y f szere tn ék  

szerezn i. de esők köt éve t tu d o k  segédi 
m illőségem ben igazolni és o z  ip a rkam ara  
nem  ha jlandó  a: ig azo lvány t k iadn i. 
H ord fo rd u lh a to k )  l'i'/OO. sz. e lő fize tő ) . 

Felelet: Az ipari gazol vány k iá llí tá sá t
az  elsőfokú  ip a rh a tó ság tó l kérje .

Kérdés: Sd éves öreg em b er vagyok. 
Van ’dfOO korona é r tékű  hadi-kölcsön- 
kö tré iryem , hová ke ll fo rd u ln o m  segé
ly é r t)  (X . Va g yb erk i.)  —  Felelet: 
K érvényét a b e lügym in isz térium  hadl- 
kölcsön-segélyezési o sz tá ly áh o z  kell be 
n y ú jta n ia  (Budai>est, I.. V ár. O rszág h á z 
it. 3o.l. B eküldhe ti a kérvényt közvetle
nül jMtsta u tjá n , vagy a jegyzői h iv a ta l 
igényltevételével. Segély Iten azonban  csak  
abban  az  esetben  részesü l, ha évi tisz ta  
jövedelm e nem Imi h íd ja  m eg az  15oo pen 
gőt. am ely összeg feleség u tán  7<M1. gyér 
uiekek u tán  jiedlg 300—300 pengővel 
em elkedhet. A m in isz té riu m n ak  küldendő  
kérvény Itélyegm entes.

Kénlés: Hot ke ll igén gél nem  a föld  
m ire lésiigg j m in isz té riu m  á lla l k io s z 
tá sra  kerü lő  len yészka k a so kb éd ) (X y . h\. 
T a m a h o d ). —  Felelet: Az igénylést a 
já rá s i  g azdaság i felügyelőséghez kell lw‘ 
n y ú jta n i, am ely  azt to v á b b ítja  a me
gyei gazd a-ág i felügyelőséghez. Az Ón 
esetében  teíliát H evesre  kell b eadn ia  a 
kérvényét. Az igényelt ten y észk ak as meg 
v á ltá s i á ra  d a ra b o n k é n t 1 jMingő, am e
lyet csak  leg ritk á b b  esetlten te rh e l szál 
litáisi költség, ha m égis ez e lő fo rd u l, ugy 
ezt az igénylő g azdák  között a rány lag o - 
san  o sz tjá k  fel.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
A., Fertöendröd. V alóban m inden 

d icséretet m egérdem el a z  a h a z a f ia s  
,'rzés, am ely  v e rsso ra in  á tizz ik . K ár, 
hogy fo rm a ilag  pongyolák  és nem tö k é 
letesek. Sokkal több g ondo t kell fo rd í
tani a rím ekre, v e rsm é rté k re , egyszóval 
a szabályok b e ta r tá s á ra . Nem közölhe- 

V. K., T iszasü ly . R ejtvényeibő l 
közlünk. I*. F ., S z .— s. K ap tu n k  ennél 
m ár jobbat is. /•’*•/rexce/n rám , ilyet nem 
ismer a m ag y ar nyelv. M ást k érü n k . — 
yj \  \ —fi. „Ha le v á g o m ..." *  eimii
közölhető. M. M., M e ste rszá llá s . Rö- 
\-illésén ism e rte tjü k . K. I*., Puszta-
hcncse. E lő fize tése  folyó évi decetu lier hó 
31-ig van rendezve. — K. L„ Földes.
I zenjük, hogy kérdéséi ír ja  m eg rész le
tesebben. m ert a közölt a d a to k  a la p já n  
nem a d h a tu n k  pon tos fe lv ilá g o sítá s t. V á
lasz lap já t ad d ig  m egőrizzük. II. F..
( 'se rn e lh áza . V erseket kü ldhet Im\  de 
egész term észetesen , a  lM»érk»*zés sorrem i 
jelien csak a z o k a t tu d ju k  leközölni, a m e
lyek m egütik  a m érték e t. M egfelelő d ija 
zás m ellett b á rm ely ik  lap közöl e lh e ly ez 
kedésre votuitkozó a p ró h ird e té s t.
37H6. sz. elő fizető . ..Ki ism eri f a lu já t? "  
eimii p á ly áza to n  bárk i részt v«diet. de 
ju ta lom ban , egész term észe tesen , csak  az 
részesülhet, a k i m egfelelő p á ly am u n k át 
tudott készíteni. A kérd eze tt könyv még 
egyelőre nem  je len t meg. Vers<-sfiizeí 
k iadását csak  ab ltan  az  esetlnm  a já n lju k , 
lm e rre  m egfelelő anyag i erővel rendel 
kezik, m ivel az  á ru s ítá s b ó l szárm azó  
jövedelem re sz ám íta n i nem igen lehet. — 
I’. M., Szilaspiiszta. K érésével fo rd u ljo n  
a váci és ka locsa i k áp ta lan o k  vezetősé
géhez.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, októlwr hó 13-án. Á lla t

és k ira k o d ó v á sá r: E lek . llódiuező-
vásárhely. K iskun  laeháza . K ulihegyes, 
Szarvas. Szeged.

Hétfő, október hó 11-én. Állat- és k i 
rakodó réi s á r : A.pc, B a la ssa g y a rm a t, Biid- 
<zentm ihály. E gyek (b iz o n y ta la n ). E rdő  
telek. F o rró , (íyöm rő , G yőr, .1 ásza-l só
szen tgvörgy, K a ty m ár. K iskőrös, K is 
kunlaeháza , M ezőcsát, M ohács, Nágócs, 
\  agy dörög. Pécs v á rad , R á b a ié in a k . R á c 
alm ás, R akaca , R iesa. Sá rkeresz t ur, 
T iszajiána. T ú ra , Vác. — Ló , marha- 
1 •> k irakodóvéi*ár: K örm end. Lepsény, 
Nagybajom , Nöszlop, < Izóra, Szakály , 
Szülőik, T a r já n . — Sertés- és kirakodó- 
rásár:  Ó zd, .R ajka.

Kedd, október hó 15-én. i l lá i  ex ki- 
ia k o d ó r á sá r : B a ta . B öhönye. ( ’se tény, 
Nagy liörzsöny. Selye, T áp iósze  ’e. Teve!.

Á lla t rásá r : V ajszló. /.ö . m arha- 
és k irakodóvá  sá r : K ercse llge t. Rum . So
mogy vár. —  r té s  és k i rakodó rásár:
Borsot In á<las< i.

Szerda, október hó 16-án. i l la t es 
ki rakodó rá s á r : Nyá rád , S zékesfehérv  a r, 
T lszabercel. Ló-, m arha és k irakodó
rásár:  Siófok. —  Sertés- és kirakodó- 
vásár: R m labánya .

Csütörtök, október hó 17-én. Á lla t < * 
I. o a kodórásá r ; K eszthely . 'P álya. Zaitka.

I.ó , m arha- és k ir a k o d ó v á sá r : Csa 
szár. P a c s i .

Péntek, októlter hó lH-án. illá i-  <•* k i
rak odóvátsá-r: C songor, M oson, S zá lk 
á é n  tanárt on, Szen t lóri ne. Á lla t r á s á r :
A széni. Ló-, m a r h a  és  k i  r a k o d  ó vá sé n  :

Szöllösgyörök. — Marha-, sertés- és ki- 
ra k o d é n á sá r: Szen t got t há rd.

Szombat, október hó 19-én. illá i és 
k ira ko d 6 v á sá r: ( 'sanádpa lót a .

T R É F Á K
Nagy veszteség.

Két borbély találkozik az utcán. 
Kérdi az egyik:

Hogy megy az üzlet kolléga ur? 
Üzlet?’ . . ■ Hagyjad csak!
Na, na, talán valami veszteség

ért?
Képeid, a legjobb kuncsaftom 

ni cgkopaszodótt!
(Beküldte ifj. Kapornaky Gyula 

Szó moréiéról.)
Vizsgán.

Egy halottkémot megkérdeztek, mi' 
bői állapítja meg, hogy valaki meg
halt.

— Abból, hangzott a válasz 
hogy ilyenkor az egész háznép sir.

Egy hét hosszú idő.
Az egyik budapesti nagykereske

désbe beállít a délutáni órákban egy 
öreg koldus és alamizsnát kér.

M icsoda szemtelenség ez, — 
mordul rá a cégfőnök — maga már 
ma délelőtt is itt volt és kapott húsz 
fillért. Egy hét múlva újra eljöhet, 
de addig ne merje ide betenni a lá
bát.

Egy hét múlva? — mondja kez- 
legvintve a koldus — mit tudom, én, 
hogy mi lesz magával egy hét múl
va! . . .

Salamoni Ítélet
A király egyszer meglátogatott egy 

fvgyházat, ahol eléje vezették a rabo
kat. . .
_ Mennyi büntetése van ' — Kér

dezte az egyiktől.
Négy év.
A felét elengedem.

Jött a másik.
Mennyi büntetése van .’
T íz év.

— A felét elengedem.
Jött a harmadik, negyedik, ötödik,

tizedik, huszadik, mindegyiknél elen
gedte a büntetés felét. Jött végre 
egy, aki így szólt:

— Életfogytiglan vagyok elítélve. 
— A felét elengedem, — mondta a

király.
Az igazgatóság nagy zavarban volt, 

most mit csináljanak? Végül is így 
döntöttek:

.4 rab egyik nap legyen szabad, 
a másik nap üljön.MINDEN UJELŐFIZETŐ

■ ■ ■ ■ ■ ■  b o rá t

REJTVÉNYEK
1. Szórejtvény.

ö
L G

E É
S S
( Itck iilitlc  Ja ka b  László  D ebrélcről.)

2. I’ontrejtvény.
. u . k . u . á . é . e . a . i . e . é .
( lie k iild te  ifj. tlöm hós László C séw iyró lj

3. Szórejtvény.

1:10-100 :1000  kis ucca
[á=a]

egészséges járnak rajta
(Itek iild le  ifj. \ 'a yy  Inára* ISdtényhóL)

A re jtvények  m egfejtésé t a  m egfejtők  
é s  n y e rtesek  n évso ráva l a 45-ik szám ban  
közöljük.

Kérjük olvasóinkat. hogy a rejtvények 
megfejtését tíz. napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk. mert az elkésve 
érkező megfejtők nevét nincs módunkban 
közölni.

A .’ttt-ik szám ban közöli re jtv én y ek  
m e g fe jté se :

1. Szórejt vén.v : Tétlen. 2. S zó re jtvény  : 
Elővigyázatos. 3. S zőreit vény : Pihenés.

W eyfejtettéJc: H óbor Ferenc, Ja k a b  
László, v itéz H d v éd y  János, W agner 
Já n o s , K iss K áro ly . ( í iin th e r  Ferenc. 
M áté Im re, K örösi Pál. N agy Ilonka, 
László József, B ékeffy  P ál, V argha 
A nna. ó to t t  Ján o s, Szegedi György.

.1 utalom  köin ivet k a p ta k :  Jakab Lásd<» 
t lh h r é te )  és Békeffy Pál (Sasha lom  j .

\  -pKjk szám ban  közölt re jtvények  
m eg fejtésé t, a m egfejtők  é s  nyertesek  
névsoráva l eg y ü tt jövő h é ten  közöljük .

VÁSÁR ÉS PIAC
Fővárosi árak október hó 8-án. 

GABONATŐZSDE.
Kés/árupiac. Iluza tiszai Ti Kg-os
.so-—17.05, 78 kg-iis — 17.2*t. 70

\g  os ,7.10— 17.35, so kg-ns 17.25— 17.45;
77 kg-os lo.7“  ML85, 78 kg-os

■li;.<i— 17, 70 kg-ns 17—17.45. 80 kg-os 
17.10— 17.25. tluna - lisza i, feji rm,-gyei, 
ilu n án tu li 77 kg-ns 10.55— 10.75. 7S kg-os 
10.70—-10.00, 70 kg-os 10.85— 17.<ki, 80 
kg-os 10215-—1745, — P estvW éki rozs 
117 ,,—<14.80, egyéb 14,75— 14.8.5; sön irpa . 
e lsénszlá lyu  18— 10. m ásodosztály ii li.2 >  
— 17.75, h a rm ad o sz tá ly ú  10.75— 10.20; 
zab  e lsőosztályu  1725— 17.40. m ásodosz
tá ly ú  17.10— 17.25; l)-uyiri 15.80— 10; 
liuzakorim  12.15— 1 2 3 5 ; 8-o., tisz t  14.70 
— 14.00 poiigö m éte rm ázsán k éu t.

Ilaláriílóniai. Iluza  n k tó lie rre  l«í.8>— 
10.87. m á rc iu sra  17.35— 17:10. R o zs  ok tó 
b e rre  1524— 1520. m á rc iu sra  15.18— 
15.20. Tonperi m á ju sra  15.05—15.68 |»*iigo 
m éterm ázsán k éu t.
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Vetőmagpiac. (M anthner Ödön m eg
termelő és ma ykereskedelm i rt. heti je
lentése.) Lueernamay. Az utolsó napok
ban csendes volt az üzlet. A kivitel még 
mindig szünetel. Löheremeg. A piacra 
kerülő tételek a m agas á rak  ellenére, 
változatlan jegyzések mellett gyors el
helyezést talá ltak . Baltaeimma-y. A kíná
la t megerősödött. Az á ra  csökkent. Tö- 
vaxzi bükköny  teljesen iizletteleu, á ra  
kevéssé csökkent Kötés. Az első tételek 
p iacra kerültek és emelkedő á rak  mel
lett gyorsan elhelyezést találtfitk. Mák. 
A fokozott belföldi kereslet következtében 
az irányzat némileg m egszilárdult. Kivi
telre  nem lehet szám ítani. — A Buda
pest i Áru- és Értéktőzsde hivatalos jegy
zései 'ityersáruért. láb kilónként, buda
pesti paritásban: Kep-e 27—*27.50; lu
cernáimig 120—127; lóheremag 137—142; 
tavaszi bükköny 24.50—26Ő0; csillagfürt 
11—11.25; mák (kék) 80—83; borsó: 
Viktória 25—28. expressz 20.50—22.50, 
őszi 19—-20; lencse, nagy 4o— 46, közép 
35—38; babok: dunai szokvány 33—-34, 
dunántúli szokvány 33.50—34, felsőm, 
szokvány 31—32, gömbölyű fiirj 35—36, 
hosszú 36—37 ; barna bab 33—34 ; ta rk a 
bab 29—30 pengő méterm ázsánként.

Abraktakamiánypiac. Árpakorpa 14.50. 
borsóliéj 13.50, borsókorpa 13.50, buza- 
konkoJy 13. búza kon »u 12.75, búza ta k a r
m ányliszt 15.25, kókuszdiópogácsa 14j5O, 
konkolyüara 13, lenmagpogácsa 15, nap- 
rtiforgójiogácsa 14.50, szárított répa
szelet 13, melasz 11. repcepogáesa 1175. 
rozskonkoly 12.50, rozskorpa 13. rozs
takarm ányliszt 14.75. töfcmagpogácsa 16 
I H»ngő m éterm ázsánként.

T akam iányvásár. Rétiszéna, másod
rendű 7—8, harm adrendű 5.80—6.50. mu
harszéna 7.80—8.80, lucem aszéna 0.80— 
10.50, zabtakarm ány 6.70, lucerna és mu
harkeverék 8.80, alomszalma elsőrendű 
4.80—-5 pengő m éterm ázsánként, zsúp- 
szalma. kévénk int 35—40 fillér.

Cirokszakái, kisterm elői nyersáru  .18— 
20 pengő m éterm ázsánként Cirokmag 
11.50 pengő méterm ázsánként.

Tenyészm arhák és jármosokrök. Első
rendű belföldi járm osökör ( ta rk a ) és 
beállítani való tinó 42— 46, elsőrendű 
belföldi járm osökör (fehér) 40—44. más
féléves tinók 34—38. másféléves üszők 
35—38, fia ta l, friss fejőstehén 55—65 
fillér kilogrammonként, élősulylwin.

Borjú vásár. Elsőrendű 66—70. másod
rendű 56—65. harm adrendű 46—54 
fillér kilogrammonként, élősúly Irán.

T őzsdei m egb ízásokat
mindennemű értékpapírok, kötvé
nyek és záloglevelek vételére és 
eladására legelőnyösebben teljesít

BARNA BANK, Budapest. V. Nádor-u. 26.
Tőzsdével szemben.
Telefon: 213—16, 104—07.

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.l. Budapest, Ó-utca 12.

Vágómarhavásár. Ili ka, magyar, h a r 
m adrendű 20—27, bika, tarka , m ásod
rendű 35—ö l, harm adrendű 30—34, ökör, 
magyar, m ásodrendű 32— 49, ökör, tarka , 
másodrendű 42—54, harm adrendű 29. 
telién, tarka , elsőrendű 55—GO, másod
rendű 34—53, harm adrendű 22—32. nö
vendék (éves) 34—50, kicsontozni való 
10— 10 fillér kilogrammonként, élősúly
ban.

Juhárak. Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal űriik, darabonként 50 kg súlyban 
45—50 fillér kilogrammonként. gazda
ságban, e te tés-itatás után mázsáivá, 3 
kg sulylevonássai.

Lóvásár. Csikó 50—00, igás kocsiló 
(nehéz nyugati fa jta ) 290—100, igás 
kocsilő (könnyű nyugati fa jta )  190— 
230. szam ár 45. a lárendelt minőségű 25— 
180, vágó 10—]7O pengő darabonként.

Nyersbőr. Uarhabör. 45 kg-ig, ma
gyar 0.72—0.75. tarka 0.82—0.85, borju- 
bőr, hosszú lábbal 1-35—1.40, rövid láb
bal 1.45— 1.50, bikabör, 45 kg-ig m arhabőr 
árban, 55 kg-ig 20 százalékkal. 55 kg-ou 
felül 40 százalékkal olcsóbb, juhbör, 
ny íro tt 0.60—0.65, létbőr, mészáros lóbőr 
darabonként l l  pengő, kisebb lóbőr J0— 
20 százalékkal olcsóbb. A vidéki marha- 
lMtrámk 5—-10 fillérrel magasabbak.

Tej és tejtermékek: Teljes tej 32, le
fölözött tej 8. tejszín 240—280. tejfel 
120—15o fillér literenként. O n tr ifu g á lt  
vaj 240—280. tehéntúró 50—-80. juhsajt 
ISO—200. trappista  160—240, emm entáíi 
280—360 fillér kilogrammonként.

Baronifi és tojás. I ’lőbarom fi: Tyuk 
2—3. csirke. rán tan i való 0.90—1.40. 
sütnivaló 1.40—2.60, ruca 1.40—2, puly
ka, sovány 2.80— 1 pengő dara Ilonként. 
-  Leölt barom fi: Tyuk 1.60—1.80. csűr- 

ke. rán tan i való 2.20—2.60. ruca. hízott 
1.30—1.60. lúd, hízott 1.20—1.40, libamáj, 
nagy 4—7 pengő kilogrammonként. Tea
to jás 10—11, főzőtojás és apró 8.5—0.5 
fillé r darabonként.

Zsir és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.70—1.80. sózott, kenyér l.<i6—1.80, 
füstölt 1.80—2. háj 1.84—2, tepertő, zsí
ros 1.80—2. sertészsír, helybeli 1.80— 
1.88 pengő kilogrammon k é n t

Halpiac: Ponty, élő, nagyság szerint
1.40— 2, harcsa 3.20— 4 pengő kilogram
monként.

Vad és vadhús: Szarvascomb 1.80—2. 
gerinc 2—3. lapocka 1220—1.60, többi 
része 0.40—0.60, őz. gerinc 4, comb 2.00, 
többi része 0.40—0.80 pengő kilogram 
monként. Nyúl. bőrben 2.50—3, fácán 
1.90—2.50. fogoly 0.70—1.20 pengő dara- 
ionként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes, ne
mes 3— 4. félédes 2.60—3.20, rózsa 2— 
2.80. mák, kék 0.90—1.20, pergetett méz
1.40— 1.60. háziszappan, szia 1—1.20. kö
zönséges 0.80—o.íh> pengő kilogram mon
ként.

Zöldség: Sárgarépa 8—14 (1—1
csomó), petrezselyem 8—*14 (1 cs.).

zeller 4— 12 (1 darab), ka larábé 3—10 
(1 darab), karfiol 28—*50, vöröshagyma, 
makói i l  16, közönséges 12 -14, fok
hagyma 80—100, cékla 16—*20, fejes
káposzta 10—*14, savanyíto tt káposzta 
30—40. kelkáposzta IS—24. vörös-
káposzta 26—32, fe jessalá ta  6—*12 (1 
d arab ), torm a 60—-100. burgonya, újdon
ság és (íülbaba 16—-18. őszi. rózsa 13— 
14. nyári, rózsa 15—17. E lla .10—12. 
kifli 18—24, töm ör esiperkegoiiFba 160— 
280. szegfügoiniba loo—460. éli vargánya 
,160—200. zöldpaprika, apró. hegyes 1O 
—*20, nagy. tölteni való  10—28. tök, főző 
6—-10. paradicsom 7—*14, uliorka sav. 
való 16—30, sa lá tán ak  8—16, 32—48. 
zöldborsó, hüvelyes 36—60, sóska 12— 
24. paraj, tisz títo tt 12—20, fe.keteretek 
16—20 fillé r kilogrammonként. Hónapos- 
retek csomóként 6—10. zöld tengericső 
darabonként 5—-10 fillér.

Gyümölcs: Alma, nemes 50—420,
birsalm a 30—68, körte, nemes 70—180, 
szilva, besztercei 44—70, som 26— 40. 
áfonya 140—-160, őszibarack 48—*220, cse
megeszőlő 50—80, kevert szőlő 40—50, 
közönséges szőlő 28—46, dió 70—100, 
dióból 440—480, mogyoróiéi 340— 400. 
héjazott m andula 350—520 fillér kilo
grammonként.

Fapiac . A hazai fapiac  forgalm a a le
folyt héten is gyenge volt. Fenyőanya
gokban á lta lában  csak kisebb forgalom 
a lak u lt ki. Isnnbfaoem üekben  az Irán y 
zat változatlanul szilárd, a  gömbfa 
irán ti kereslet élénk. Fűrészáruban a 
kereslet gyengébb, különösen bükkfában 
túlteng a  kínálat. Tüsifdban  az  á rak  
rendkívül szilárdak. A száraz bükkfa- 
kéneletek belföldi áruban teljesen kime
rüllek úgy, hogy a faapritók  a p iacra ke
rülő kisebb tételekért 300 ) tengőig menő 
á rak a t fizetnek. Em elkedett a cnerlni-idb 
á ra  is, am elyért budapesti paritásban  
325 pengő körüli á rak a t fizetnek, inig 
gyertydnfúban  az árem elkedés kisebb, 
amennyiben ez 325—330 [tengő közti 
áron kapható. Az a p ríto tt tűzifa á ra  is 
szilárdabb, amennyiben a p ríto tt bükk 
á ra  4.50—4.70 pengő, (serfáé  4.40—4.00 
[tengő. Fű.~i'-a/a-/,, a kínálat m eghaladja 
a keresletet, a hazai faszénért a term e
lők ab  feladóállom ás 000 [tengő körüli 
á rak a t kérnek.

Idegen pénznemek vételi és eladási 
ára október hó 8-án. Az első szám azt az 
összeget jelenti, am elyet kapunk a  bank
tól akkor, ita eladunk idegen [ténzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a Iáinknak fizetni. Int 
idegen [H-nzt vásárolunk. S zú : pengáiu’l 
többe kerül xrrfc darab: Angol font 
1050—1080; dollár 337.30—341.30; kana
dai dollár 528—338 ; holland forint 228.00 

-230.00: német m árka 130—137.00; 
svájci frank 110.70— 111.05 [tengő. — 
8.-ti.- pengáiiét keren b b e  kerül *:d: da
rab: Csehkorona 14.1:5—14.35: szerb di
n á r 7.80—7.95; francia frank  22.30—
22.50; lengyel zloty 03.70—04.30: román 
len 2.82—3.02: ltolgár leva 4— 1.15 ; olasz 
líra 29.90—30.25; osztrák sehilllng 80—
80.70 pengő.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGYAR G.AZDA 

ÉS FÖLDMIVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ:

MAYER EMU,



A V A S Á R N A P  m e l l é k l e t e

A B O B Á P im  KAOSO
gM @ RA : «MS. OKTÓBER SS—SS,

Vasárnap Á .  Síi
9.15: H írek. 10— 11.10: I N . házi ének 

és szentbeszéd a te rézv áro si plébánia - 
templomból. A szentbeszédet Koszler- 
szitz Jó zsef dr., a soproni Szent Im re  
kollégium ig azg a tó ja  m ondja. 11.15—  
12.15: E vangélikus isten  tisz te le t a Deák- 
téri tem plom ból. P ré d ik á l Magóes K á 
roly kerü le ti központi lelkész. 12.20: 
Időjelzés, id ő já rás- és v ízá llás je len tés 
12.30: ,\z < iház tag

13.10: i
l ’app Jené. 11: H ai._lem ezek. 15: .Nö
vényterm elésünk inai h e ly z e te * *. Vitéz K. 
Takách G yula e lőadása . 15.50: K árolyi 
Á rpád cigányzenekara. 10.15: \ ma
gyar-lengyel v á lo g a to tt a tlé tik a i m érkő
zés közvetítése a B eszkárt-sportte lepre.'. 
17: D öm ötör L a jo s  fuvola zik. zongora

17.35:
1 k inké Béla dr. e lőadása . IS.05: ..Virág 
csokor’*, Bertlm István szalonzeneka rá

l 'J . lo : I B 8 i 
.•■.(.vg'-se. 19.10: O jH Tettelöadás a Stu 
d ióban : ..L uxem burg g ró fja 1*. O pere tt 3 
elvonásban. Zenéjét szerezte t.ehár Fe

52: H " 52. M
Imre cigányzenekara. 23.20: Pityó Jó
zsef jazz-zenekarónak  m űsora. W eygacd 
T ibor énekszám aival. 00.05: H írek.

H é t f ő  1-í
6.45: T orna . U tá n a :  H mg)emezek. 

10: H ■ 10.20: K
(F e lo h  s.) 10.15: „ Idősz t U  t«  ndő £

' (F i - 11.10:
■ 12: Déli ha 12.05:

Ede szab  • 5 3.30:
Szm irnov Szergej ba 1 a la Jka-zenekara.
• I Hé ■ ' • 10.10: A
<liáfélórája : Bolyai Farkasé* Tolnay 
' ■ ibi.-r előadása 16 15: Időjelzés, stb. 
17: ..Átépül u M a rg ith id ” . A közvetítést

zeti Budinsz.ky S ándor 17.10: Szántó 
Jenő beg’i’dill. IS .10: \  Mátra** Fodor
i'erenc dr. előadása. IS. 40: . Zené-s ő r já 
ratok*’. A M ária  T erézia  I. honvédgya- 
ogezred zen eka rának  m űsora 19.10: A

járóm tivezetők ős a ceendre-ndelet’*. Szói 
Iősbv A lfréd m in iszteri osz tályu irácaos 

td. 19.50: él” : ’ II és k o r tá - - . 
magyar zenétx*n“. Szabolcsi Bence dr. 
előadása . K özrem űködik Nagy Izabella 
és M olnár Im re dr. 20.30: „O rgonától a 
XHophonig**. H anglem ezek. 21.20: H írek
21.-10: Wakibauer-Kerpely vonósnégyt 
22.45: O ttíik  G yörgy d r. francianyelv ii 
előadása 23: K iss Béla cigányzenekara 
00.05: H írek.

K e d d  15
6.15: T orna . I t á l i a :  H anglem ezek. 

0: H írek 10.20: T háli
dom ton’* I r ta  A ksonyi Pál. ( Felö lva 
sás.) 10.15: ..D élutáni ruhák**. ( Felöl v: 
sás.) 11.10: VizjelzéR, stb. 12: Déli ha- 
rangszó. s tb  12.05— 13.30: Rendőr-fu-

13.40— 11.20: >
>ngorázik. 11.10: I l in k ,  piaci á rak  

16.10: Asszonyok tan ácsad ó ja . 16.45:
17: , ,1 '

városába**. G lass Im re  előadása. 17.30: 
Orosz vegyeskórus. 13.15: „Hogyan Táp. 
'áljuk a kisdedekei?'* Pécsiné M ann Ilo-

18.45: i: -• P
gyal Árpád szalonötösének műsora. 
19.25: P r zt ea s ok“.
Margit e - 19.55: K ■ 1

50 -’ • "*
.1 . . • 21.05: l 1 '

51.25: I
zslkú K nár P énekel. 22.30: I 

22 35: Ix H 3
53:

ringok**. H anglem ezek. 00.05: H írek.

S z e r d a
6.45: T orna U tá n a : Hanglemezek. 

10: lü n k  10.20: ,Stanl 5 és lé*.inrs one
- - > 10.45:

nem tanácsos m agassarku  eli»őt. viselni?” 
, i - -1 11.10: Vízj< ::<é-<. 12:
harangszó  stb  12.05: H anglem ezek. 13.30: 
K urina Sírni cigányzenekara. 11.40: Hi-

j. á r a 10.10: A rádió di 
ó rá ja :  „É let a mély tengerben**. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: ..Az influenza**. Okoli 
cfiónyi-Kufhy Dezső d r. e lőadása. 17.30: 
Szerétül G usztáv b rácsázik . zongorán ki- 
sé«ri Szeréin! M agda. 18: O lasz nyelvek-



tatás. 18.30: Virány László szalonzene
kara. 19: „De Valera". Csiszár Béla 
előadása. 19.30: Vitéz. Tilior ónekei (zón
áéra kísérettel). 20: Szinmüelöadás a Stú
dióban. „A csirkefogó". Bohózat négy 
felvonásban. Irta Szenes Béla. 21.45: 
Hírek. stb. 22.10: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. 23.30: Tánelemezek. 
00.05: Hírek.

C s ü tö r tö k  lé?
6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 

10: Hirek. 10.20: „Széchenyi gondola
taiból". (Felolvasás). 10.45: „Kis törté
netek a nagy Jókairól**. (Felolvasás). 
11.10: Vizjelzés. 12: Déli harangszó, stto. 
12.05: Zöldesi Mária zongorázik. 13.20— 
11.30: A József nádor 2. honvédgyalog- 
p/.red zenekara. 14.10: Hírek, piaci árak. 
16.10: „Hogyan osszuk be a konyha* 
IH*nzt". C jváry Sándor előadása. 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: „A m agyar fa jta  
szarvasm arha tenyésztésének felkarolá
s a " . Iiatta  I’ál. az GMGE titkárának  
• ‘lőadása. 17.30: Lakatos Tóni és Lakatos 
Misi ••iu,;'i!iyzi-n»-l<;ir;i. 18.20: Angol nyelv
iek tat ás. 18.50: ..Régi táncok**. Hangleme
zek. 19.10: A rádió külügyi negyedórája. 
19.45: ..Kik laknak Abesszíniában**. Lam- 
brecht Kálmán dr. előadása. 20.15: Gi- 
i ár-est. 21.20: Hirek, stb. 21.40: Zon- 
-a >ra-hegedű szonáták. 22.40: Vajda 
Sándor — Pártos Ernő jazz-zenekara. 
23.15: Sárközi Gyula és Sárközi Béla 
rigányzenekara muzsikál. Grbán Sándor 
•nekel. 00.05: Hírek.

P é n t e k _____________ IS
6.45: Torna. Utána: Hanglemezeik. 

10: Hírek. 10.20: „Időszerű apróságok**. 
(Felolvasás.) 10.45: „Ifjúsági közlemé
nyek". (Felolvasás.) 11.10: Vizjelzés. 
12: Déli harangszó. stb. 12.05: Halász- 
Fischer Annié hegedül, Fekete Pál éne
kel. 13.30: Losonczi Schweitzer Oszkár 
szalonzenekara. 14.40: Ilirek, piaci árak. 
16.10: A rádió diákfélórája: „Hogyan 
•'•Itek őseink az Árpádok-koráíban**. Tóth 
László előadása. 16.45: Időjelzés, stb. 
17: „Erdélyi sírok**. Sldney Parton élő- 
idusa. 17.30: Sándor Mária énekel. 
18: Sport, hírek. 18.20: Ilniczky Lásteló 
i:izz-zenekara. 19: „Magyar biedermeier 
festők**. Farkas Zoltán előadása. 19.30: 
Állástalan Zenészek Szimfonikus Zene
kara. 20: „Romeo és Júlia**. Shakes- 
i>eare tragédiája, a Fiatalok Rádiószín
padának előadásában. 21.20: Hírek. 
21.40: Farkas Jenő cigányzenekara.

22.30: Vassilova Bojana (gordonka) és 
Vassilova Mara (ének) bolgár hangver
senye. 23.10: A Mándits jazz-zenekar 
műsora. K alm ár Pál énekszámaival. 
00.05: Hírek.

S z o m b a t 1<>
6.45: Torna. t ’íán a : Hanglemerok. 

9.15: Hírek. 10: Az Országos Égi sz- 
ségiigyi K iállítás m egnyitásának közvetí
tése az Iparcsarnotoisil. 12: Déli harang- 
szó* stb. 12.05: Séta az Egészségiiy-i 
K iállításon. 12.40: Hírek 13—14.30: La
katos Flóris -igányzeni-':iru. Köztien: A 
Szépművészeti Múzeum mu.!- m  plaszti
kai gyűjteményei ismerteti Balázs-I’iri 
László (lr. 14.40: Hírek, piaci árak. 
16.10: H arsány! Gizi mesél. 16.45: Idő
jelzés, stb. 17: ..Mit üzen a rádió?" 17.30: 
Paul Tibor klarinétozik. 17.50: „Rákó
czi". Szathm áry István előadása. 18.20: 
Hanglemezek. 19.25: „Szinkronizálás". 
Szász Ila  csevegése. 19.55: Budapesti 
Koncert Szalonzenekar. 21.10: Az Opera
ház előadásának közvetítése. A „F ar
sangi lakodalom", vigopera II. felvo
nása. Szövegét i r t a : Vajda Ernő. Zené
jé t szerezte Poldini Ede. 22.25: Hírek, 
stb. 23: Kertész Miklós jazz-zenekarának 
műsora Szentiványi Zoltán énekszámai
val. 00.05: Hirek.

BUDAPEST II. 834.5 m j

Vasárnap, X. 13, 12.35— 13.50: Jazz. 
15: Cigányzene. 16.20— 16.50: Énék.
17. -50— 19: Énekkar. 19.05—10.35: Hang
lemezek. 20—20.20: Hírek. — Hétfő. X. 
14. 19.55— 20.25: 'ránclemezek. 20.35—  
21: Előadás. — Kedd, X. 15. 18.05—
18.25: Szalonzene. 18.35— 19.05: Mező
gazdasági félóra. 20.05—21.25.- Szalon
zene. 21.30—21.50: Hírek. — Szerda, X. 
10. 18.05— 18.25: Szalonzene. 18.50—
10.20: Hanglemezek. 10.35— 19.50: Elő
adás. 19.55— 21.i0 :  Hangverseny. 22.75— 
23.10: Cigányzene. Csütörtök, X. 17. 
77.05— 77.50.- Előadás. 78.25—18.45: Ci
gányzene. 19.50— 20.20: Hanglemezek. 
20.25—20.50: EMa-szélós. — Péntek. X.
18. 78.25— 78.50.- E lő a d á s . 18.55— 19.20: 
Hanglemezek. 10.25—19.50: Előadás. 
20,05—20.55.- Hangverseny. — Szombat, 
X.-19. n — 18.25: Hanglemezek. 18.25— 
18.55: Mezőgazdasági félóra. 19—19.25: 
Előadás. 19.55—25.15.- Operaelőadás. 
„Farsangi lakodalom". Szövegét Irta : 
Vajda Ernő. Zenéjét szerezte: Poldlnl 
Ede.

Európa Icod&tel óe Kyamckd B t Budapest


